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MORE THAN HEAT 30-3000°C

1 Inledning

Dessa underlag ar endast avsedda for avndmarna av vara produkter och far inte
mangfaldigas, meddelas eller goras tillgangliga for utomstaende. (Lagen om
upphovsmannaratt och besléktade skyddsrattigheter, lagen om upphovsmannarétt av den
09.09.1965)

Samtliga rattigheter avseende ritningar och andra underlag och all férfoganderétt ligger hos
Nabertherm GmbH, &ven ndr skyddsrattigheter anmals.

Samtliga bilder, som visas i anvisningen har i regel symbolisk karaktér, dvs. de visar inte
exakt den beskrivna anldggningens detaljer.

2 Forklaring av de symboler och varningsord som anvands i
varningsanvisningarna

> Anvisning
I den héar handboken ges konkreta varningsanvisningar for att hanvisa till de restrisker
som ska undvikas under driften av anldggningen. De hér restriskerna innehaller faror for
personerna, produkterna, anldggningen och miljon.
De symboler som anvands i handboken ska uppmarksamma pé framst
sékerhetsanvisningarna!
Den symbol som anvands kan inte ersétta texten i sakerhetsanvisningen. Las darfor alltid
hela texten!
De grafiska symbolerna uppfyller kraven i ISO 3864. Féljande varningsanvisningar och
varningsord anvands i det har dokumentet enligt American National Standard Institute
(ANSI) Z535.6:

Den allménna risksymbolen och varningsorden SE UPP, VARNING och FARA varnar
tillsammans for risken for en allvarlig personskada.

Beakta alltid den forklarande texten intill den allménna risksymbolen, sérskilt om den
finns pa enheten, for att fa information om hur risker for personskador eller dodsfall

undviks.
OBSERVERA Hanvisar till en risk som leder till att enheten skadas eller forstors.
SE UPP Hanvisar till en risk som utgdr en liten eller medelstor skaderisk.

Héanvisar till en risk som kan leda till dodsfall alternativt svara eller irreversibla
personskador.

FARA Hanvisar till en risk som omedelbart leder till dodsfall alternativt svara eller irreversibla
personskador.

Varningsanvisningarnas uppbyggnad
Alla varningsanvisningarna ar uppbyggda enligt nedan:

VARNING

Al VARNING?

« Typen av och kéllan till faran?

* Foljder vid ignorering®

4 |« Atgirder for att undvika faran®

NGBETITTT .



eller

* Typen av och kiillan till faran®

« Foljder vid ignorering®
4 | * Atgirder for att undvika faran®

Position  Beteckning Forklaring
1 Risksymbol Indikerar risk for personskador
2 Signalord Klassificerar faran
3 Informationstexter * Typen av och kdllan till faran
* Eventuella foljder vid ignorering
» Atgirder eller forbud
4 De grafiska symbolerna Foljder, atgarder eller forbud

(tillval) enligt 1SO 3864:

5 De grafiska symbolerna Krav eller férbud
(tillval) enligt 1SO 3864:

Informationssymboler i anvisningen:

Anmarkning
Under denna symbol far du anvisningar och speciellt nyttiga informationer.

Pabud - pabudstecken

Denna symbol informerar om viktiga pabud, som skall foljas. Pabudstecken anvands for att
skydda ménniskan mot skador genom att de visar hur man skall bete sig i en viss situation.

Pabud - viktiga informationer f6r operatéren

Denna symbol faster operatdrens uppmarksamhet pa viktiga betjanings- och
underhallsanvisningar (service), som skall foljas.

Pabud — viktiga informationer for underhallspersonalen

Denna symbol faster underhéllspersonalens uppmarksamhet pa viktiga betjanings- och
underhéllsanvisningar (service), som skall foljas.

Pabud — dra ur natkontakten
Denna symbol hanvisar till att man ska dra ur nitkontakten.

VO



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Pabud — Lyft med hjalp av flera personer

Denna symbol anvisar personalen att denna utrustning skall lyftas och sattas ned pa
anvéndningsstéllet med hjalp av flera personer.

Varning —risk for het yta ror ej
Denna symbol informerar anvindaren om en het yta, som inte far beroras.

Varning — Risk for elektriska stotar

Denna symbol informerar anvandaren om risken for en elektrisk stét om féljande varning
inte beaktas.

Varning - risk for att apparaten skall tippa

Denna symbol informerar anvéndaren om risken for att apparaten skall tipp om féljande
varningsanvisningar inte beaktas.

Varning — Hangande laster

Denna symbol informerar anvandaren om méjliga risker pa grund av hangande laster. Det
ar strangt forbjudet att arbeta under en hangande last. Om det inte beaktas uppkommer
livsfara.

Varning — fara vid lyft av tunga laster

Denna symbol informerar anvandaren om méjliga faror vid lyft av tunga laster. Om det
inte beaktas uppkommer livsfara.

Varning — fara for miljon
Denna symbol informerar anvandaren om faran nér foljande miljoskyddsanvisningar inte
beaktas. Den driftsansvarige skall sakerstélla att nationella miljoforeskrifter beaktas.

Varning — brandfara

Denna symbol informerar operatdren om en brandfara om féljande anvisningar inte
beaktas.

Varning — Risk att kvavas pa grund av syrebrist

Denna symbol hanvisar personalen till att det finns risk att kvavas pa grund av syrebrist.
Risk att kvdvas om denna symbol inte beaktas!

Varning - Fara for explosiva amnen eller
explosiv atmosfar

Dessa symboler informerar anvandaren om att det finns explosiva &mnen eller en explosiv
atmosfér.

NGBETITTT .



Forbud - viktiga informationer fér operatéren

Symbolen informerar anvandaren om att foremal INTE far begjutas med vatten eller
rengoringsmedel. Det ar ocksa forbjudet att anvanda en hogtryckstvatt.

Varningsinformationssymboler pa anlaggningen:

Varning —risk for het yta och brannskador —rér ej

Heta ytor, sdsom heta anlaggningsdelar, ugnsvaggar, dérrar eller material, men ocksa hela
vatskor gar inte alltid att kdnna igen som sadana. Ror inte ytan.

Varning — elektrisk spanning!
Varning for farlig, elektrisk spanning.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

3 Produktbeskrivning

~ Vid dessa elektriskt uppvarmda ugnar rér det sig om en kvalitetsprodukt, som ger en
palitlig drift under manga ar under forutsattning att skotsel och underhall utfors korrekt.
En viktig forutsattning &r att ugnen anvénds i enlighet med sitt syfte.
Vid utvecklingen och produktionen har speciell tonvikt lagts pa sékerhet, funktionalitet
och ekonomi.

Tack vare det motordrivna lyftbordet forenklas péafyliningen av hdgtemperaturugnen VL
01/12 LB Press avsevart. Runtomuppvarmningen av ugnsrummet sékerstéller en optimal
temperaturjamnhet.

Tack vare en generdst dimensionerad varmeeffekt och en lag lagringsvarme gar det att
forverkliga korta processtider. De har vakuumbrannugnarna och vakuumpressugnarna for
dentalomradet nar en maximal ugnsrumstemperatur pa 1 200 °C (2 192 °F).

Ugnsmodell VL 01/12 LB Press

De hédr modellerna &r optimala for branning av dentalkeramik i vakuum eller normal
atmosfar. Vidare passar modellen VL 01/12 LB Press for pressning av dentalkeramik i
vakuum.

Produktegenskaper:

e Tmax 1200 °C (2192 °F).
e Hogkvalitativa varmeelement, fristralande i muffel av kiseldioxidglas
e  Mycket bra temperaturjamnhet i ugnsrummet

e  Bordet har en exakt, motordriven kuggremsdrivenhet med knappstyrning som kan
dppnas och sténgas automatiskt.

e  Termoelement typ S
e  Styrenhet D580 (upp till 50 material med maximalt 32 program per material)
e  Uteslutande anvéndning av isoleringsmaterial utan klassificering enligt EG-férordning

nummer 1272/2008 (CLP). Det betyder att ingen aluminiumsilikatull, &ven kand som
RCF-fiber, som ér klassificerad och eventuellt cancerframkallande, anvands.

e Dubbelvéggigt hus i strukturplat i rostfritt stal for laga yttertemperaturer och en hag
stabilitet

e NTLog Basic for reglerenheter fran Nabertherm: Registrering av processdata med
USB-minne

NGBETITTT .



3.1 Oversikt 6ver anlaggningen

SEORONONCONONBONONONG

Bild 2: Ugnen sedd bakifran (liknar den pa bilden)
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Bild 3: Startsats (liknar den pa bilden)

Nr

© 00 ~N oo o B w N P

[T S = S s
A w N L O

15
16
17

Beteckning

Pressdorn (bara modell VL 01/12 LB Press)
Varmemuffel i kiseldioxidglas
Vakuumkammare

Ugnsrumsisolering

Kragisolering

Lyftbord med bottenisolering

Tatning for lyftbord

Styrenhet D580

USB-granssnitt

Knapp for styrning av lyftbordet

Husflakt

Anslutning for vakuumpump, instickskoppling for utvandigt kalibrerade slangar med @ 6 mm
Huvudstréombrytare (P&/Av)

Anslutning for tryckluft 4-6 bar, instickskoppling for utvandigt kalibrerade slangar med @ 6 mm (bara
modell VL 01/12 LB Press)

Elektrisk anslutning pa vakuumpump
Naétstickkontakt med snap-in-koppling

Startsats

11
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3.2 Sakra anlaggningen mot risker vid dvertemperatur

Tack vare konstruktionen séakerstalls det, att det inte uppstar otillatna temperaturer pa
ugnens utsida vid beaktande av SS-EN 61010-1.

Vid felfunktioner som framkallar en dvertemperatur i ugnen, garanteras en tillrécklig
sékerhet tack vare vrmeelementets dimension och berékningen av isoleringen.
Varmeelementet slutar att fungerar fore isoleringen.

De husytor som berérs av varme ar férsedda med en varningsanvisning (se kapitlet
”Varning for heta ytor”).

3.3 Utlasning av modellbeteckningen

Exempel

VL 01/12 LB

VL 01/12 LB

VL 01/12 LB

VL 01/12 LB

VL 01/12 LB Press

12

Forklaring

VL = Vakuumdental-Laboratorieugn

01 = cirka 1 liter ugnsrum (volym i liter)
12 = Tmax 1 200 °C (2 192 °F)

LB = lyftbord

Press = modell med pneumatisk pressfunktion

aberfherm
Nabertheml GmbH MORE THAN HEAT 30-3000°C
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 made
contact@nabertherm.de Germany
www.nabertherm.com
VLO01/12LB SN 123456 2021
RR1211X017 1200 °C £ max. 1,8 kW
MO045307 220-240 V 3/N/PE~ -
50/60 Hz 75A max. 1,8 kW

Bild 4: Exempel pa modellbeteckning (liknar typskylten pa bilden)



3.4 Leveransomfattning

I leveransomfattningen ingar foljande:
Anlaggningens komponenter
Ugn

Bordsisolering

Startsats

Insexnyckel

NétkabelV

4 Teknisk data

L]

Ovriga komponenter, beroende pé utférandet

Dokumenttyp

Handbok till
vakuumdentalugn

Handbok till styrenhet

Ovriga dokument, beroende pé utforandet

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Antal
1x
1x

Anmarkning

1x

1x

1x

Se leveransdokumenten

Antal
1x

Anmarkning

1x
1x

D Ingdr i leveransomfattningen, beroende pa utforandet respektive ugnsmodellen

Anvisning

Forvara alla underlag noga. Alla funktioner i den hédr ugnsanléaggningen har kontrollerats

noga under fardigstéllandet och infor leveransen.

Observera

Dokumenten som ingar i leveransen innehaller inte alltid de elektriska kopplingsscheman

resp. pneumatikscheman.

Om du skulle behova respektive scheman gar det bra att bestélla dessa hos Nabertherm-

servicen.

Elektrisk data finns pa typskylten som sitter pa ugnens sida.

13

NGBETITTT .



Modell Tmax Yttermatt i mm Nyttorummets matt i mm

°C B Dj H aT hl

VL 01/12 LB 1200 260 360 605 70 70
VL 01/12 LB Press 1200 260 450 745 70 70

Modell Volym Vikt Tid till Bordets yta Maximal satsvikt
Tmax

il i kg i min T i kg

VL 01/12 LB Cirka 0,4 22 10 75 0,5
VL 01/12 LB Press Cirka 0,4 27 10 75 0,5

I
Bild 5: Matt
Modell Elektrisk anslutning Spanning Elektrisk Anslutningsvarde  Frekvens
stromstyrka
iV iA i kw i Hz

VL 01/12 LB 1/N/PE, 2PE 220-240 7,5 1,8 50/60
VL 01/12 LB Press 1/N/PE, 2PE 220-240 7,5 1,8 50/60
Termisk skyddsklass Ugnar: SS-EN IEC 60519-1
Kapslingsklass Ugnar: IP20
Omgivningsvillkor for elektriska Temperatur: +5 till 40 °C
utrustningar Luftfuktighet: Maximalt 80 %, inte kondenserande
Vikter Ugn med tillbehor Beroende pa utforandet (se leveransdokumenten)
Batteri Styrenhet: 3 V/285 mA litiummodell: CR2430

Emissioner Kont. ljudtrycksniva: <70 dB(A)

14



MORE THAN HEAT 30-3000°C

5 Garanti och ansvar

6 Sakerhet

For garanti och ansvar géller Nabertherms garantivillkor resp. i separat avfall
reglerade garantiataganden. Ut6ver det galler foljande:

Garanti och ansvarskrav for person- och sakskador &r uteslutna om de kan hanforas till en
eller flera av de foljande orsakerna:

e Varje person som som arbetar med anlaggningens mandvrering, montage, underhall
eller reparation skall ha Iast och forstadd bruksanvisningen. Vi tar inget ansvar for
skador eller driftstérningar som beror pa att bruksanvisningen inte foljdes.

e anvandning av anlaggningen for icke avsedda andamal
e icke fackmaéssig montage, driftstart, mandvrering eller underhall av anlaggningen

e  bruk av anlaggningen med defekta sékerhetsanordningar eller icke korrekt monterade
eller inte fungerande sakerhets- och skyddsanordningar

e underlatenhet att folja bruksanvisningens anvisningar for anlaggningens transport,
forvaring, montage, driftstart, drift, underhall och rustning

e  egenmaktiga ombyggnader pa anlaggningen
e  egenmaktig forandring av driftparametrarna
e  egenmaktiga andringar pa parametreringen och installningar samt programandringar

e originaldelar och tillbehor har speciellt utvecklats for Nabertherm ugnsanlaggningar.
Vid utbyte av delar skall bara Nabertherm originaldelar anvéndas. | anat fall upphor
garantin. Nabertherm utesluter allt ansvar for skador som uppstar genom anvandning
av andra &n Nabertherm originaldelar,

e olyckor av katastrofkaraktar pa grund av paverkan genom frammande féremal eller
hogre vald

6.1 Andamalsenlig anvandning

Ugnsanlaggningen fran Nabertherm har konstruerats och tillverkats efter ett noggrant
urval av harmoniserade standarder och andra tekniska specifikationer. Den motsvarar
darmed den tekniska utvecklingen och garanterar hogsta mojliga sakerhet.

Det ar endast tillatet att anvinda material vars egenskaper och smalttemperatur ar kanda.
Beakta vid behov sakerhetsdatabladen for materialen.

Ugnarnai den har serien ar lampliga for branning och pressning av dental
keramik i vakuum eller i normal atmosfar. Da placeras satsen pa ett lyftbord
och kors till ugnsrummet.

Géller alla ugnsanlaggningar

Det &r forbjudet att anvénda ugnen tillsammans med explosiva gaser eller blandningar,
liksom med explosiva gaser eller blandningar som uppstar under processen.

De har ugnsanldggningarna ar inte utrustade med nagon sakerhetsteknik for
processer, i vilka det kan bildas antdndliga blandningar (utférandet uppfyller inte
sakerhetskraven i SS-EN 1539).

Koncentrationen av organiska gasmangder far inte vid nagon tidpunkt 6verskrida 3 % av
den lagre explosionsgrénsen i ugnsanlaggningen. Den har forutsattningen galler inte bara
for den normala driften utan sérskilt vid undantagsfall, sisom processtérningar
(exempelvis om ett aggregat slutar att fungera).

15
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Foljande ar ej andamalsenligt:

e  Annan anvandning, t.ex. att bearbeta andra produkter an de som &r féreskrivna samt
hantering av farliga och halsvadliga &mnen, ar INTE tillaten, strider mot den
andamalsenliga anvandningen.

e For de material som behandlas i ugnen resp. vad det galler avgaserna maste man
kanna till, om de eventuell kan angripa eller forstéra isoleringen resp. vdrmelementen.
Beakta darfor alltid markningen och anvisningarna pa forpackningen for de
material som anvénds.

e  Beakta och f6lj alla anvisningar som galler uppstéllningen och sakerheten. Att inte
beakta och folja dessa anvisningar strider mot anlaggningens dndamalsenliga
anvandning och kunden forlorar alla eventuella garantiansprak mot Nabertherm
GmbH.

Det ar inte tillatet att anvanda energikallor, produkter, driftmedel, hjalpmedel etc. som
klassas som farliga &mnen och som pa nagot sétt skulle kunna paverka personalens hélsa
resp. ar halsovadliga.

Det &r inte tillatet att fylla ugnen med material eller &mnen som skulle kunna bilda
explosiva gaser och angor. Det ar endast tillatet att anvanda material och amnen vars
egenskaper man kanner till.

Anvisning

En kontinuerlig drift i en maximal temperatur kan leda till ett 6kat slitage pa
varmeelementen, isoleringsmaterialen och metalliska komponenter. Vi rekommenderar att
arbeta cirka 50 °C under den maximala temperaturen.

Den héar ugnen ar framtagen for industriell anvandning. Ugnen far inte anvéandas for
uppvarmning av livsmedel, djur, trd, s&d med mera.

Ugnen far inte anvéandas for uppvarmning av arbetsplatsen.
Anvénd inte ugnen for smaltning av is eller liknande.
Anvénd inte ugnen for torkning av kléder.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som féljd av att detta inte har beaktats

e  Det ar endast tillatet att anvanda ugnen pé det satt som beskrivs i denna
bruksanvisning, d.v.s. du maste ldsa och forsta hela bruksanvisningen.

e Det dr inte tillatet att forandra nagot pa anlaggningen utan att Nabertherm skriftligen
har godkant det. Det ar inte heller tillatet ta bort, 6verkoppla eller ta
sakerhetsanordningar ur drift. Om produkten férandras pa nagot sétt upphor detta EG
intyg att galla. Ved enhver @ndring af dette produkt uden vores samtykke mister
denne EG-erklaring sin gyldighed.

e Det 4r endast tillatet att anvanda material vars egenskaper och smalttemperaturer man
kénner till. Beakta i forekommande fall datasakerhetsbladet for respektive material.

Anvisning

Slitdeler, sdsom varmeelement och isoleringsmaterial, utsatts for olika hart slitage i
forhallande till den aktuella anvandningen. Vid hoga temperaturer kan det uppsté
missfargningar pa rostfritt stal (sarskilt vid 6ppning i varmt tillstdnd), men det paverkar
inte ugnens funktion.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Anmarkning

Denna produkt uppfyller inte kraven i ATEX-direktivet och far inte anvandas i
lattantandliga atmosfarer. Det ar forbjudet att driva ugnen med explosiva gaser eller
blandningar eller sadana som leder till explosiva gaser eller gasblandningar.

6.2 Krav paden driftsansvarige for anlaggningen

Alla anvisningar som géller ugnen uppstallning samt alla sékerhetsanvisningar ska
beaktas och foljas i detalj, annars ar ugnens anvandning inte &ndamalsenligt och kunden
forlorar alla eventuella ansprak gentemot Nabertherm.

Denna sakerhet kan man i praktiken endast uppna, om alla atgarder som kravs ocksa
vidtas. Den som ansvarar for anlaggningen ar skyldig att planera sadana atgarder och att
kontrollera att de ocksa vidtas.

Den som ansvarar for anlaggningen ar skyldig att

e alla skadliga gaser leds bort fran arbetsomradet t.ex. med hjélp av en
utsugningsanléggning,

e  Uutsugningsanlaggningen ocksa tillkopplas,
e ventilation &r god i arbetsomradet,

e anlaggningen endast anvands i absolut felfritt tillstdnd och i synnerhet att alla
sdkerhetsanordningar kontrolleras regelbundet att de fungerar felfritt,

e  den personliga skyddsutrustning som kravs finns till hands for operatorer,
underhallspersonalen och personalen som utfor reparationer och att dessa personer
verkligen anvénder den,

e denna bruksanvisning inklusive dokumentationen fran externa leverantorer finns till
hands vid anlaggningen. Det maste vara sakerstéllt, att alla personer som utfér arbeten
med/pa anlaggningen har last igenom bruksanvisningen och att de nar som helst har
mdjlighet att ta fram den,

e alla hanvisningsskyltar som galler anldggningens sékerhet och manévrering ar tydligt
lasbara och finns pa plats. Skadade skyltar och sddana som inte &r tydligt lasbara ska
omgaende bytas ut mot nya,

e regelbundet informera personalen om alla relevanta fragor som géller arbetarskydd
och miljoskydd samt att sékerstalla att personalen ké&nner till hela bruksanvisningen
och i synnerhet sékerhetsanvisningarna,

e ienfaroanalys (i Tyskland enligt arbetarskyddslagen) analysera des speciella faror
och risker som finns genom speciella arbetsvillkor pa platsen ddr anlaggningen
anvands,

e iform av interna driftsinstruktioner (i Tyskland férordningen om anvéndning av
arbetsmedel) stilla en sammanfattning till personalens forfogande som innehaller alla
relevanta drifts- och sékerhetsanvisningar med hénseende till ovan namnd faroanalys,

e endast tillrackligt kvalificerad och auktoriserad personal betjanar, underhaller och
reparerar anlaggningen. Denna personal skall vara instruerad i betjaningen av
anlaggningen och skall ha bekréftat detta med sina underskrifter. Utbildningen skall
dokumenteras noga. Vid byte av operator skall en efterutbildning genomforas.
Efteruthildningen far bara utforas av utbildade och instruerade personer.
Efterutbildningen skall dokumenteras noga och de personer, som utbildats skall
bekréfta detta med sina namn och namnteckningar.

Anvandning av farglésningar kan fororsaka ett dverproportionellt slitage pa
varmeelementen. Anvinds sadana ar det viktigt att fértorka dem noga for att minimera
paverkan pa varmeelementen.
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Anmaérkning
I Tyskland skall den allménna foreskriften for forebyggande av olyckor beaktas.
Respektive anvéndningslands nationella foreskrifter for forebyggande av olyckor géller.

6.3 Krav pa operatérspersonalen

Varje person som som arbetar med anlaggningens mandvrering, montage, underhall eller
reparation skall ha last och forstadd bruksanvisningen. Vi tar inget ansvar for skador eller
driftstérningar som beror pa att bruksanvisningen inte foljdes.

Endast tillrackligt kvalificerad och auktoriserad personal far betjana, underhalla och
reparera anlaggningen.

Denna personal skall regelbundet instrueras i alla relevanta arbetssakerhets- och
miljoskyddsfragor. Den skall darutver kanna till hela bruksanvisningen och framfor allt

sékerhetsanvisningarna i dessa.
Alla styr- och sikerhetsanordningar far bara utforas av instruerade personer.

¢ Risk for elektrisk stot

* Livsfara
« For inte in nagra metalliska foremal, sdsom termoelement,
sensorer eller verktyg, i brannkammaren.

6.4 Skyddsklader

Anvand skyddsklader

Anvand ett ansiktskydd med genomgaende visir som ar bestandigt mot stor varme och

mot stank.

Skydda dina hander genom att anvénda skyddshandskar.

Anvand skyddsstovlar for att skydda dina fotter.

@0 S
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6.5 Grundlaggande atgarder vid normal drift

Varning — allménna faror!

Kontrollera och sékerstall innan anlédggningen tillkopplas att inga obehdriga personer
uppehaller sig eller betrader arbetsomradet och att ingen skulle kunna skadas nar
anlaggningen tillkopplas!

Kontrollera och sakerstall varje géng innan produktionen startas att alla
sékerhetsanordningar fungerar felfritt!

Kontrollera anlaggningen med hanseende till synliga skador varje gang innan produktionen
startas och sakerstall att anlaggningen endast tas i drift i absolut felfritt tillstnd! Om ett fel
eller en skada registreras ska den som ansvarar fér anldggningen omedelbart informeras om
detta!

Avlagsna fore varje gang innan produktionen startas allt material/alla féremal och verktyg
som inte behdvs for driften fran arbetsomrade!

Foljande kontroller ska genomféras minst en gdng om dagen (se dven kapitlet
Underhall och service):

e  kontrollera anldggningen med hénseende till utvéndiga skador,

e  kontrollera alla hydrauliska eller pneumatiska slangledningar att de &r tata och réatt
anslutna (om sadana finns pa anlaggningen),

e  kontrollera alla gas- och oljeledningar att de &r tita och ratt anslutna (om sédana finns
pé anlaggningen),
e  Kontrollera att flakten fungerar felfritt (om en sadan finns).

6.6 Grundlaggande atgarder i nodfall

6.6.1 Atgéarder i nodfall

Observera

I nddfall stoppas anlaggningen genom att man drat ur natstickkontakten resp.
natproppen. Det maste darfor alltid vara mojligt att komma at den nar anlaggningen ar i
drift, for att i nodfall snabbt kunna dra ut den ur eluttaget.

Fig 6: Exempel: Ugn med nétanslutning (stickkontakt)

Varning — allménna faror!

Om ndgot ovantat hander i ugnen (t.ex. att kraftig rok eller lukt bildas) ska
ugnsanlaggningen frankopplas omedelbart. Lt ugnen sedan svalna helt naturligt, alltsd
utan extra kylning, till rumstemperatur.

19
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Hall lyftbordet stangt,
om det intraffar en
brand. D& hindrar du
dels réken fran att
sprida sig och dels
hindrar du tillfoérsel av
syre. Dra genast ut
natstickkontakten.

Varning — Allmanna faror!

Om néagot ovanligt observeras i ugnen (.t.ex att ovanligt mycket ror bildas eller om det
borjar lukta egendomligt) far ugnen inte 6ppnas. Da finns risk for brand eller explosion.
Vanta i sa fall tills ugnen har svalnat till rumsteperatur pa naturlig vag.

Nabermerm
ST

Varning — Faror pa grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utforas av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet.

6.7 Grundlaggande atgarder vid underhall och reparation

20

Underhallsarbeten far bara utforas av auktoriserat fackfolk under beaktande av
underhéllsanvisningen och foreskrifter for forebyggande av olyckor. Vi rekommenderar
att lata Nabertherm GmbH:s service utféra underhallet och gora reparationer. Om
anvisningarna inte foljs finns risk for personskador, dédsolyckor eller avsevarda
materiella skador.

Stang av anlaggningen och sékra den mot ovantad aterstart (Ias huvudstrombrytaren och
sakra den mot tillslag med ett hanglas), eller dra ut natstickkontakten.

Spérra av det omrade dar reparationsarbetena utfors med goda marginaler.

Varning for h&ngande laster. Det &r férbjudet att arbeta under en héngande last. Livsfara.

Innan underhalls- och reparationsarbeten skall anlaggningens hydrauliska eller pneumatiska
utrustningar goras trycklésa. (om sadana finns pa anlaggningen).

Ugnen, kopplingsskapen och andra kapslingar till elektriska utrustningar far aldrig
besprutas med vatten vid rengéring.

Sakerstall efter avslutade underhalls- och reparationsarbeten och innan produktionen
aterupptas, att

e lossade skruvforbindningar sitter fast,
e  borttagna skyddsanordningar, silar eller filter monterats tillbaka igen,

e att allt material, som behdvs for utforande av underhalls- eller reparationsarbeten,
verktyg och dvrig utrustning tagits bort frn anlaggningens arbetsomrade,

e  att eventuellt utrunna vatskor avl&gsnats,

e att sikerhetsanordningarnas (t.ex. NODSTOPP) funktion kontrolleras och att de ocksé
fungerar.



MORE THAN HEAT 30-3000°C
e En natforsorjningsledning far bara bytas ut mot en godkénd och likvardig ledning.

e  Kontrollera att flakten fungerar felfritt (om en sadan finns).
6.8 Miljoskyddsforeskrifter

Vid alla arbeten pa och med anldggningen skall de lagstadgade skyldigheterna att undvika
avfall och for en korrekt avfallshantering beaktas.

Problemamnen, som till exempel smérjmedel eller batteriet, som inte langre gar att anvanda
for inte kastas i en soptunna eller hallas ut i avloppet.

Vid installation-, reparations- och underhéllsarbeten far vattenfarliga amnen, som
smodrjfetter och -oljor

hydrauliska oljor

kylmedel

e ldsningsmedelshaltiga rengdringsvatskor inte belasta marken eller héllas ut i avioppet.
Dessa amnen skall forvaras, transporteras, fangas upp och avfallshanteras i lampliga
behallare.

> Anmaérkning
Den driftsansvarige skall sékerstélla att nationella miljoforeskrifter beaktas.

Denna ugnsanlaggning innehaller vid leveransen inga &mnen, som gor det nddvandigt med
en klassificering som specialavfall. Dock kan det under driften samlas rester av
processamnen i ugnens isolering. Dessa ar eventuellt halsovadliga och/eller miljofarliga.

e  Demontering av de elektriska delarna och avfallshantering som elskrot.

e Urtagning av isoleringen och avfallshantering som specialavfall/farligt amne (se
kapitlet Underhall, rengoring och reparation - hantering av keramiska fibermaterial).

e  Avfallshantering av kapslingen som skrot.

e  For avfallshanteringen av ovan angivna material kontaktar du ansvariga
avfallshanteringsforetag.

6.9 Allmannarisker med anlaggningen

Varning - allméanna faror!

Det finns risk for brannskador pa grund av ugnshuset.

Det finns risk for klamskador pa rorliga delar (lyftbordet).
Spanningsférande delar i ugnen innehéller farliga, elektriska spanningar.

Ugnen far tas i drift endast med fullstandigt monterade respektive stangda
bekladnadsplatar.

Stick inte in handerna i brannkammaren.

For inte in ndgra metalliska foremal, sdsom termoelement, sensorer eller verktyg, i
brannkammaren.

Anvénd isolerade verktyg.

For inte in sma foremal i 6ppningarna pa ugnshuset, i franluftshroren, i brannkammaren
eller i kylspringorna péa kopplingsanlaggningen och ugnen. Det finns risk for en elektrisk
stot.

Det finns risk for brand vid anvéndning av en forlangningskabel:

Vid anvéandning av en forlangningskabel far den maximala, elektriska belastbarheten inte
overskridas. Det &r inte tillatet att anvanda grenuttag. Anvand inte ugnen med en
forlangningskabel, om du inte ar saker pa att jordningen ar sakerstalld.
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Navererm
EEErTy

Det finns risk fér klamskador, nar lyftbordet sanks.

Varning — Allménna faror

Det ar forbjudet att placera féremal pa ugnen/kopplingsanlaggningen. Risk for brand eller
explosion.

Varning — paverkan av implantat pa grund av elektromagnetiska falt

Utga inte fran att de elektromagnetiska falten utgor en risk. Men det kan finns en risk for
bérare av aktiva implantat (exempelvis pacemaker, insulinpump) och passiva implantat,
eftersom det aven vid en faltstyrka under det tillatna gransvardet kan paverka implantatets
funktion. Den korrekta funktionen maste sakerstéllas utifran den tekniska datan for
implantatet genom en vdrdering i det enskilda fallet utférd av fackmén (exempelvis
arbetsmedicinare).
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¢ Risk for elektrisk stot
e Livsfara

« For inte in nagra metalliska foremal, sdsom termoelement,
sensorer eller verktyg, i brannkammaren.

* Risk for elektrisk stot

* Det finns risk for en livshotande, farlig
elstot vid avsaknad av eller en felaktigt
ansluten jordledning.

« For inte in nagra metalliska foremal,
sdsom termoelement, sensorer eller
verktyg, i ugnsrummet.

7 Transport och montering

7.1 Leverans

Kontrollera att leveransen ar komplett

Jamfor leveransen med leveranssedeln och orderbekraftelsen. Om ndgon del skulle saknas
eller ha skadats under transporten pa grund av bristfallig forpackning eller genom sjélva
transporten ska speditionsfirman och Nabertherm GmbH omedelbart informeras, eftersom
senare reklamationer inte kan godkannas.

Risk att skada sig

N&r man lyfter upp anlaggningen kan delar pa anlaggningen falla omkull eller falla ner eller
hela anlaggningen vélta. Darfor ar det viktigt att alla personer lamnar arbetsomradet innan
man lyfter upp ugnsanladggningen. Anvénd sékerhetskor och skyddshjélp.

Sakerhetsanvisningar

e  Endast auktoriserad personal far anvanda resp. kéra med laglyftande truckar eller
industritruckar. Foraren ansvarar alltid for bade sikerheten och lasten.

e Né&r man lyfter upp anlédggningen &r det viktigt att se till, att varken truckens gafflar
eller sjalva lasten kan fastna i resp. pa andra foremal i narheten. Hoga delar som t.ex.
mandverskap ska transporteras med en kran.

e Anvénd endast lyftdon med tillrackligt stor barformaga
e  Fast lyftdonen endast pa de stallen som dr markerade

e Anvand aldrig pabyggnader, rér resp. rorledningar eller kabelkanaler for att fasta
lyftdon

e  Delar som inte ar forpackade ska endast lyftas med hjélp av linor eller lyftband
e  Fast transportredskap endast pa de stallen om ar avsedda for detta

e  Alla lyftredskap och fastdon ska stdmma 6verens med kraven i foreskrifterna for
forebyggande av olycksfall

e  Né&r man véljer lyftredskap och fastdon &r det viktigt att ta hénsyn till anlaggningens
vikt (se kapitlet "Tekniska data”)!

e Skilj alltid alla komponenter och delar av rostfritt stal fran delar av olegerat stal (dven
fastkomponenter)

e  Avlégsna korrosionsskyddsmedlet forst omedelbart innan monteringen
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Varning — allménna faror!

Varning for laster som hanger i luften. Det ar inte tillatet att arbeta eller uppehalla sig
under en last som hanger i luften. Livsfaral

Observera

Beakta och folj alla sakerhetsanvisningar och féreskrifter for forebyggande av olycksfall
som galler for laglyftande truckar och industritruckar.

Transport med laglyftande truck/Lyftvagn
Beakta truckens/lyftvagnens max. tillatna barférmaga.

1. Véra ugnar levereras pa en transportram av tra. Transportera ugnen endast i
forpackningen och med lampliga transportredskap for att férhindra att ugnen skadas
under transporten. Ta bort transportforpackningen forst nar ugnen star pa
uppstallningsplatsen. Se till att ugnen inkl. forpackningen inte kan glida &t sidan,
valta eller skadas pa annat satt nar den transporteras. Det behdvs minst 2 personer
for transport och montering resp. uppstélining. Lagra ugnen inte i fuktiga rum
eller utomhus.

2. Kor med truckens/lyftvagnens gafflar in under transportpallen. Se till att truckens
resp. lyftvagnens gafflar har korts in helt och hallet under transportpallen.
Kontrollera att inget annat transportgods ar i vagen.

Fig7: Se till att truckens resp. lyftvagnens gafflar kérs in helt och hallet under
transportpallen.

3. Lyft forsiktigt upp ugnen och beakta tyngdpunkten. Se till att gafflarna eller sjélva
lasten inte fastnar i staplat gods i narheten.

4, Kontrollera att ugnen star stadigt pa gafflarna och montera eventuellt
transportsikringar. Transportera ugnen forsiktigt, langsamt och med gafflarna pé
lagsta mojliga hojd. Transportera ugnen inte pa lutande vagar eller ramper.

5. Satt ner ugnen mycket forsiktigt pa uppstallningsplatsen. Kontrollera att inget annat
transportgods ar i vagen. Undvik plétsliga ryck nar ugnen stélls pa plats.

Teckenforklaring:

Symbolerna fér handhavandeanvisningar for forpackningar har faststélls enhetligt
internationellt i 1ISO R/780 (International Organization for Standardization) och i
DIN 55402 (Deutsches Institut fir Normung).

Beteckning Symbol Forklaring

Omtaligt gods Symbolen skall appliceras vid émtaliga varor. Varor
som markerats pa detta satt skall hanteras forsiktigt och
far inte tippas eller klammas ihop.
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Beteckning Symbol Forklaring

sadant satt att pilarna alltid pekar uppat. Det &r forbjudet
att rulla, falla, vinkla kraftigt eller tippa kollit. Kollit

Uppe T Kollit skall transporteras, omlastas och forvaras pa ett
I behoéver dock inte placeras "on top™ (dverst).

Skyddas mot « 4.0 Varor markerade pa detta satt skall skyddas mot hog

vata N luftfuktighet. De skall darfor forvaras évertackta. Om
speciellt tunga eller skrymmande kollin inte kan lagras i
hallar eller forrad skall de tackas dver noga med

presenning.
Ansla har

Tecknet anger bara var kollit skall anslas, men inte hur.
Om symbolerna ar placerade lika langt fran mitten resp.
fran tyngdpunkten hanger kollit rakt vid lika langa
anslagsmedel. Om det inte ar fall skall anslagsmedlen
kortas pé ena sidan.

7.2 Uppackning

> Anvisning
Spara forpackningsenheten och transportskyddet infor en eventuell returtransport.
Montera transportskyddet i omvand ordningsféljd, se kapitlet
”Transportsékring/forpackning”.
Skulle produkten skadas under returtransporten pa grund av en olamplig forpackning eller
pa grund av ett annat pliktbrott, belastas uppdragsgivaren for kostnaderna.
Pa grund av de olika forpackningsenheterna rekommenderar vi att ta nagra foton pa den
inpackade ugnens skick.

A FORSIKTIGT

* Apparaten glider eller tippar
* Skador pa utrustningen.

* Risk for personskador vid lyft av tunga
laster

* Transportera endast utrustningen i
originalférpackningen

* Bér utrustningen med hjéilp av flera
personer.

1. Kontrollera transportforpackningen med avseende pa eventuella skador.
Forpackningen, som &r olika beroende pa storleken, vikten och bestimmelseorten,
utfors pé ett av foljande satt: pa en pall (underrede), traemballage eller tralada.
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Anvandnlng av
handskydd

Kontrollera transportforpacknlngen med avseende pa eventuella skador.
Ta bort spannbanden fran transportférpackningen.

3. Lossa skruvarna och ta bort bradorna runt den upp-och-nedvénda kartongen (3a om
sadana finns).

4, Lyft forsiktigt upp den upp-och-nedvénda kartongen och ta bort den fran pallen.

5. Pa sidan av ugnen finns det forpackningsenheter, dér bordsisoleringen och
startsatsen finns. Ta bort férpackningsenheterna och transportsakringen
(skumgummit) forst pa uppstallningsplatsen och spara dem pa en saker plats.
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6. Ta i ugnen underifran (med lampliga handskar) och lyft den forsiktigt fran

forpackningsenheten och bar den till uppstallningsplatsen. Det ar inte tillatet att halla
under varmemodulen fér att bara ugnen.

7. Ta ett stabilt tag med handerna pé sidan under ugnen for att béara den.

8. Transportarbetena maste utforas av minst 2 personer, om ugnen vager 6ver 25 kg.
Placera eventuella barband endast pa sidan (pa tvéren). Se till att de sitter fast
ordentligt.

> Anvisning

I Tyskland galler de allmé&nna olycksfallsforebyggande foreskrifterna. Folj de nationella,
olycksfallsforebyggande foreskrifterna i det aktuella uppstéliningslandet.

> Anvisning

Spara forpackningen infor en eventuell framtida transport eller férvaring av ugnen.

A FORSIKTIGT

,/  Apparaten glider eller tippar
/ @ * Skador pa utrustningen.
;}

* Risk for personskador vid lyft av tunga
laster

* Transportera endast utrustningen i
originalférpackningen

* Bér utrustningen med hjélp av flera
personer.
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7.3 Byggtekniska forutsattningar och anslutningsforutsattningar

7.3.1 Placering av ughen

28

Beakta foljande sdkerhetsanvisningar vid uppstéliningen av ugnen:

Stall upp ugnen enligt sdkerhetsanvisningarna i ett torrt rum.

Bordet/underlaget maste vara vagratt for att mojliggora en rak uppstallning av ugnen.
Placera ugnen pa ett icke brannbart underlag (brandskyddsklass A DIN 4102,
exempelvis betong, byggkeramik, glas, aluminium eller stal), sa att varmt material
som faller ut ur ugnen inte antdnder det.

Bordets barférmaga maste klara bade ugnens och tilloehorets vikt.

Golvbelaggningen maste besta av ett icke brannbart material, sa att ett material som
faller ut ur ugnen inte antander det.

Bild 8: Beaktande av bordets barférmaga (bordsmodell) (liknar det pa bilden)

Uppstéallningsplats

Den driftansvarige ar ansvarig for en tillracklig ventilation i form av en lamplig fran-
och tilluftsstyrning pa uppstallningsplatsen. Skapa en tillracklig ventilation eller en
lamplig bortledning av avgaserna pa uppstallningsplatsen, om gaser och angor slipps
ut fran satsen. Ett lampligt utsug for forbranningsfranluften maste monteras pa
kundsidan.

Se till att den fran ugnen utstralade varmen leds bort (kontakta eventuellt en
ventilationstekniker).

Trots en bra isolering stralar ugnen ut varme fran sina ytor. Eventuellt maste varmen
ledas bort (kontakta eventuellt en ventilationstekniker). Dessutom maste ett
minimiavstand (S) pa 0,5 m och 1 m hallas till brannbara material ovanfor ugnen. |
vissa fall maste avstandet valjas storre for att motsvara de lokala férhallandena. |
sidled kan minimiavstandet till inte brannbara material reduceras till 0,2 m.

Skydda ugnen mot vader och aggressiv atmosfar. Vi tar inget ansvar och lamnar ingen
garanti for korrosionsskador som uppstar, pa grund av att anlaggningen har stéllts upp
i ett fuktigt rum eller pa en liknande plats.
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e  Varken ugns- eller kopplingsanladggningen &r avsedda for drift utomhus.

Bild 9: Minsta sikerhetsavstandet till brannbara material (bordsmodell) (liknar den pa
bilden)

Anmaérkning

Innan idrifttagning av ugnen skall denna acklimatiseras 24 timmar pa
uppstéllningsplatsen.

FARA

e Brand- héalsofara
e Livsfara

« Det skall finnas tillracklig ventilation pa uppstéllningsplatsen for
att leda bort franluftsvarmen och ev uppkommande avgaser

 Fara om ett automatiskt slackningssystem anvands

« Livsfara genom elstotar pa grund av véta, risk att kvavas
genom sléckgas osv.

* Om man vill anvanda automatiska slackningssystem, t.ex.
sprinklersystem, for brandbekdmpning och for att skydda
byggnader &r det mycket viktigt att redan i samband med

A A planeringen och sedan ocksa vid installationen se till, att respektive
system nar det kommer till anvandning inte innebar nagon

ytterligare risk eller fara, t.ex. nar tandlagor slacks, hardolja och
slackvatten blandas samt nérelektriska anordningar tas ur drift osv.
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7.4 Montering, installation och anslutning

7.4.1 Fréanluftstyrning

30

Vi rekommenderar att ansluta ett franluftsror till ugnen, eller att placera ugnen under ett
utsug, for att leda bort franluften.

Det gar bra att anvanda ett vanligt avgasror i metall med 80-120 mm diameter som
utloppsror. Dra det med en kontinuerlig stigning och fast det i vaggen eller i taket.

Vi rekommenderar att leda bort franluften via en fristaende skorsten.

Bild 10: Exempel: Montering av ett franluftsror (liknar det pé bilden)

Observera

Det ska sakerstallas att den heta luften som strommar ut via franluftspjallet inte kan skada
personer, foremal eller byggnader.

Anmarkning

Avgaserna kan bara ledas bort om om lokalen ventileras med en motsvarande
tilluftséppning.

Anmarkning

Bortledning av avgaser krdvs i form av tak- och murningsarbeten, som skall utféras av
kunden. Storleken pa och utforandet av avgasbortledningen skall faststéllas av en
ventilationstekniker. Respektive lands nationella foreskrifter géller.
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7.4.2 Anslutning av tryckluftsforsoérjning (VL 01/12 LB Press)

Forbind tryckluftssystemet (1) (tryckluftsflaska, kompressor) med en lIamplig tryckslang till
underhallsenheten (2) pa ugnen (se bilden).

Sakerstall att forbindelserna mellan tryckluftssystemet och underhallsenheten &r korrekt
monterade.

Bild 11: Anslutning till tryckluftssystemet (liknar det pa bilden)

Forsorjningsanslutningarna ar markta med en skylt .

Medium: Luft

Standard: ---

Fortryck: Maximalt 6 bar/87 psi

Drifttryck: Materialberoende 1-6 bar

Tryckluftsbehov: Cirka 0,1 | per pressforlopp

Fororeningar: Klass 3

Oljehalt: Klass 2, maximal oljehalt 0,1 mg/m?

Halt fasta partiklar: 5 um for fasta partiklar

Vattenhalt: Klass 4, maximal tryckdaggpunkt +3 °C

Anslutning: Instickskoppling for utvéandigt kalibrerade slangar
@6 mm

Varning - Allménna faror

Vid felaktig installation &r anlaggningens funktion och sakerhet inte langre sakerstalld.
Anslutningen far bara monteras fackmannamassigt korrekt och tas i drift av kvalificerad
personal.
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7.4.2.1 Installning av presstryck

Bild 12: Installning av tryck pa tryckluftsdriven underhallsenhet (liknar den pa bilden)

Stall in presscylinderns materialberoende presskraft med hjalp av presstrycket péa
underhallsenheten.

Det gar att berakna presstrycket fran presskraften:

p= F”N
80 bar
Da galler foljande:
p: Det tryck som ska stéllas in i bar

Fp:  Presskraften i tabellen i N.

7.4.3 Anslutning till elnatet
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Alla nédvandigheter, sdsom uppstallningsytans barkapacitet och energiforsorjningen (el),
maste tillhandahéllas pa uppstallningsplatsen.

e Stall upp ugnen utifran den avsedda anvéandningen. Vardena for natanslutningen maste
motsvara vardena pa typskylten pa ugnen.

e  Eluttaget, som maste vara lattatkomligt, méste vara i narheten av ugnen.
Sékerhetskraven ar inte uppfyllda, om ugnen inte har anslutits till ett jordat eluttag.

e Vid anvandning av en férlangningskabel far den maximala, elektriska belastbarheten
inte dverskridas. Ett grenuttag far inte anvéandas. Ugnen far inte anvindas med en
forlangningskabel, om det inte har faststéllts, att jordningen &r sakerstalld.

e  Natkabeln far inte vara skadad. Det &r inte tillatet att stalla nagot foremal pa
natkabeln. Dra kabeln s att ingen kan trampa eller snubbla pa den.

e En nitledning far bytas endast mot en godkand, likvardig ledning.
o  Sakerstall att ugnens anslutningsledning dras skyddat.

e  Anslut natkabeln till eluttaget. Anvénd ett eluttag som &r forsett med en
jordfelsbrytare med en markfelstrom pa maximalt 30 mA.

e Jordningen av ugnen och kopplingsanlaggningen (enligt VDE 0100, del 410) &r en
forutsattning for att skydda varmaren mot felstrdmmar.

e Kontrollera jordningsmotstandet enligt VDE 0100, se dven de
olycksfallsférebyggande foreskrifterna.

e  Elektriska anldggningar och apparater enligt DGUV V3 (tysk lagstadgad
olycksfallsforsékring).
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’ Anvisning

Sakerstall infor anslutningen av spanningsforsorjningen att huvudstrombrytaren star i
laget ”Av” eller 70",

Natanslutning med natledning:

Anslut natkontakten till ett [ampligt uttag enligt uppgifterna pa typskylten gallande
natspanning, nattyp och max. effekt. Avstandet mellan ugnen och uttaget bor vara sa kort
som mojligt, undvik darfor forlangningssladdar.

Med nétkontakten (ugnar med natledning) ansluts eller frankopplas ugn och
kopplingsanlaggning till resp. fran elnatet.

Natkontakten maste vara atkomlig under drift, s& att den snabbt kan dras ut ur uttaget i
nodfall (se kapitlet ”Atgirder i nodfall”).

1. Nétmatarkabeln som ingar i leveransen har en sa kallad “Snap-In-koppling* som ska
anslutas till ugnens baksida eller pa sidan pa ugnen.

2. Anslut sedan den bifogade nétkabeln till ett eluttag med skyddskontakt.

klick; click; clic;

klik; menxk; i3k
£ A

7y

Bild 13: Modellberoende (natkabeln ingdr i leveransomfattningen) (liknar den pa bilden)

> Observera

Dokumenten som ingar i leveransen innehaller inte alltid de elektriska kopplingsscheman
resp. pneumatikscheman.

Om du skulle behova respektive scheman gar det bra att bestalla dessa hos Nabertherm-

servicen.
OBSERVERA

* Fara fel niistspinning

* Skador pa utrustningen

* Innan anslutning och idrifttagning I _
skall natspanningen kontrolleras (e

* Jamfor ndtspanningen med data pa
typskylten

7.4.4 Anslutning av en vakuumpump

e Stall upp vakuumpumpen enligt handboken. Vardena for natanslutningen maste
motsvara vardena pa typskylten pa ugnen.
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e Anslutningskabeln far inte vara skadad. Det ar inte tillatet att stalla ndgra foremal pa
den. Dra kabeln s att ingen kan trampa eller snubbla pa den.

e Anslutningskabeln maste klara den maximala, elektriska effekten vid den natspanning
som anges pa typskylten.

e  Jordningen av ugnen och kopplingsanlaggningen (enligt VDE 0100, del 410) &r en
forutsattning for att skydda det elektriska tillbehdret mot felstrommar.

e  Kontrollera jordningsmotstandet enligt VDE 0100, se dven de
olycksfallsférebyggande foreskrifterna.

e  Elektriska anldggningar och apparater enligt DGUV V3 (tysk lagstadgad
olycksfallsférsakring).

Observera

Kontrollera att natbrytaren verkligen star pd "Av" resp. 0" innan ugnen ansluts till
spanningsforsorjningen.

Anvisning

Vi rekommenderar att anvanda en vakuumpump fran Nabertherm som &r optimalt
anpassad efter ugnen (se kapitlet "Tillbehor”) for att uppné optimala briann- och
pressresultat.

Tillatna data for vakuumpumpar fran andra tillverkare:
Maximal effekt: 250 W
Slutvakuum: <50 mbar

Forbind vakuumpumpen med anslutningsuttaget pa ugnen via en lamplig tryckslang (se
bilden).

Stick in anslutningskabeln fran vakuumpumpen i det uppmarkta uttaget pa ugnen. Beakta
da uppgifterna pa typskylten géllande natspanning, nattyp och maximalt effektbehov.
Avstandet mellan ugnen och vakuumpumpen bor vara sa kort som majligt, varfor
forlangningssladdar ska undvikas.

Anslut vakuumpumepen till elnétet respektive bryt strémmen via ugnen. Nétkontakten for
ugnen maste vara atkomlig under drift, sa att den snabbt kan dras ut ur uttaget i en
nddsituation (se kapitlet ”Atgérder i nodfall”).

Séakerstéll att forbindelserna mellan vakuumpumpen och ugnen &r korrekt anslutna. Stéll
brytaren pa vakuumpumpen pd ON/I. SIa pa respektive sting av vakuumpumpen
segmentberoende via ugnen.

Bild 14: Anslutning av vakuumpump, modellberoende (nétkabeln ingar i
leveransomfattningen for vakuumpumpen) (liknar den pa bilden)
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Férsorjningsanslutningarna ar mérkta med en sky|t Easssal.

Medium: Vakuum

Standard: ---

Sluttryck: <50 mbar

Elektrisk anslutning: IEC-stickkontakt C14
For natspanning, se markningen av anslutningen pa
ugnen

Anslutning: Instickskoppling for utvandigt kalibrerade slangar
@ 6 mm

OBSERVERA

« Fara fel nastspanning
* Skador pa utrustningen

* Innan anslutning och idrifttagning I _
skall natspanningen kontrolleras Ce

* Jamfor natspanningen med data pa
typskylten

8 Idrifttagning

8.1 Montering av bordsisolering i bottenskalen pa lyftbordet

Ugnen far inte tas i drift utan isolering.

Vi rekommenderar att sinka bordet med hjilp av knappen ”Sénk bord/H6j bord” for
styrning av lyftbordet (se kapitlet Knapp Sénk bord) till cirka 1 cm dver styrenheten for att
lattare kunna placera isoleringen i lyftbordets bottenskal.

Isoleringen &r kanslig, varfor forsiktighet kravs under hanteringen.

Ta ut isoleringen ur forpackningsenheten och placera den centrerat pa lyftbordet.

Bild 15: Placering av isolering pa lyftbord (liknar den pa bilden)
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8.2

9
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Montering av avlaggningsyta pa sidan

Boj de fyra flikarna pa undersidan av hyllplanet cirka 1,5 mm indt. Skjut sedan den
kvadratiska, keramiska plattan med bikaksformad yta till anslaget i styrningen.

Bild 16: Montering av den keramiska plattan med bikaksformad yta (liknar den pa bilden)

Stick in hyllplanet i de fér andamalet avsedda sparen i ugnen pa den vanstra eller den hogra
sidan. Tryck hyllplanet nerat, anda tills att det hakar fast.

Bild 17: Montering av hyllplanet pa sidan (liknar den pa bilden)

Idrifttagning for forsta gangen

Anlaggningen far endast tas i drift av behdriga personer under beaktande av
sékerhetsanvisningarna.

Lis aven kapitlet ”Sékerhet”. Nar anldggningen tas i drift maste nedanstaende
sékerhetsanvisningar beaktas — darigenom undviks livshotande personskador,
anlaggningsskador och andra materiella skador.

Se till att anvisningarna i controlleranvisningen beaktas och foljs.
Anlaggningen far endast anvandas for sitt avsedda andamal.

Se till att endast behdriga personer befinner sig i maskinens arbetsomrade och att inga
andra personer utsatts for risker pd grund av att anlaggningen tas i drift.

Kontrollera att alla verktyg, fraimmande féremal och transportsékringar har avlagsnats fran
anlaggningen fére den forsta starten.

Aktivera alla sakerhetsanordningar (natbrytare, NODSTOPP-knapp, om sidan finns) fére
idrifttagningen.

Feldragna anslutningar kan forstora elektriska/elektroniska komponenter.

Folj de sarskilda skyddsatgarderna (t.ex. jordning etc.) for de komponenter som riskerar att
forstoras.
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Felaktiga anslutningar kan leda till att anlaggningen ovantat startar.

Ta reda pa hur du skall agera vid stérningar och i ngdfall innan anlaggningen startas.
Kontrollera elanslutningarna och kontrolldisplayerna fore den forsta starten.

Det maste vara kant om de material som satts in i ugnen kan angripa eller forstéra
isoleringen eller varmeelementen. Féljande dmnen skadar isoleringen: Alkalier, alkaliska
jordartsmetaller, metallangor, metalloxider, klorforeningar, forforféreningar och halogener.

> Anvisning

Synkontrollera husflaktens funktion vid péaslagningen av ugnen (hérbart genom en svag
”ljudsignal’).

9.1 Rekommendation nar ugnen varms upp forsta gangen

Vi rekommenderar att kdra avfuktningsprogrammet” infor den forsta anvéndningen av
ugnen for att uppnd optimala brannresultat. Det hittar du i brannprogrammet under
tillverkaren ”Nabertherm” och materialfamiljen ”Underhall” (se dven kapitlet
”Underhallsprogram”).

Det kan uppsta en irriterande lukt under den forsta uppvarmningen av ugnen. Den
kommer fran att det tranger ut bindemedel ur isoleringsmaterialet. Vi rekommenderar att
ventilera den plats dar ugnen star noga under den forsta uppvarmningsfasen. Lat ugnen
svalna naturligt till rumstemperatur.

Sprickor i isoleringen

Ugnens isolering bestar av mycket hogkvalitativa, eldfasta material. Genom
varmeexpansionen bildas det sprickor i isoleringen redan efter nagra uppvarmningscykler.
De har emellertid ingen paverkan pa ugnens funktion eller kvalitet.

Bild 18: Sprickor i isoleringen (liknar dem pa bilden)

’ Anvisning

En kontinuerlig drift i en maximal temperatur kan leda till ett 6kat slitage pa
varmeelementen, isoleringsmaterialen och metalliska komponenter. Vi rekommenderar att
arbeta cirka 50 °C under den maximala temperaturen.

> Anmarkning

Innan idrifttagning av ugnen skall denna acklimatiseras 24 timmar pé
uppstaliningsplatsen.
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10 Mandvrering

10.1 Slatill controllern/ugnen

Sl pa styrenheten
Forlopp

Sla pa
huvudstrombrytaren

Ugnsstatusen visas.

Efter ett par sekunder
visas temperaturen och
egentesten startar.
Valdes
installationsassistenten,
visas den.

Fonster Anmarkningar

”I”

Satt huvudstrombrytaren i ldget

Nabertherm W i Néar temperaturen visas pa styrenheten,
ar styrenheten driftklar.

IPS e.max Press Maltechnik @
=~ Stains firng e.max Ceram 22 UC

Mon, 20.02.2023 0

13:27

E > s s

Alla nddvéandiga instaliningar for en felfri funktion har redan gjorts hos tillverkaren.

Materialprogram kan vid behov &ven importeras genom att ladda ett material via ett USB-
minne.

10.2 Stang av controller/ugn

Stang av styrenheten
Forlopp

Sténg av
huvudstrémbrytaren

10.3 Egentest

38

Fonster Anmarkningar

Still huvudstrombrytaren i laget ”O”

Papekande

Avslut alla pdgaende varmningsprogram innan ugnen stangs av i natbrytaren eftersom
controllern i annat fall vid aterpaslagningen skapar ett felmeddelande. se
stérningar/felmeddelanden

Enheten gor en automatisk egentest, nér styrenheten har slagits pé eller nar
installationsassistenten ar klar. Den har testen, som tog cirka 1 minut, &r avsedd for kontroll

av ugnsfunktionerna:

- Sténg och dppna ugnen
- Véarm

- Evakuera
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D4 visas ett meddelandefonster:

H Nabertherm ¥
A self-test

IPS e.max

Lo
Stains firing ~ Self-testis being performed. Please °
wait 19 C
\

Mon, 20.02 Motion test..
13:27

Q [E—

Oversiktsfonstret visas nar egentesten ar Klar.

Misslyckades testen visas ett passande felmeddelande.
Exempel: “Evakueringstesten misslyckades”

H Nabertherm Y
A self-test vacuum X

IPS e.max
Stains firing  The vacuum self-test has failed.

o
Mon, 20.02 77°c

- [ ome
g
[ E— .

Q |

Kontrollera bordspositionen. Ar vakuumpumpen péslagen? Kontrollera slangférbindelsen.

Du hittar en detaljerad felbeskrivning och de atgarder som ska vidtas i avsnitt Fehler! V
erweisquelle konnte nicht gefunden werden..

10.4 Installationsassistent

Nar egentestet ar klart, visas installationsassistenten. Har kan funktioner, sdsom Sprak,
Wi-Fi-anslutning for appen och Enhet for temperaturindikering, stéllas in. | slutet av
assistenten kan du avgora, om den ska koras igen vid nasta paslagning.

Anvanda installationsassistenten

Forlopp Atgard Fonster

En installationsassistent Assistenten kan anvandas flera ganger vid behov.

visas, nér ugnen har

slagits pa

Vilj sprak och bekréfta \/ Please select your desired language v
English Deutsch
Frangais Italiano
Espaiiol Pycckuit

Dansk Nederlands

2 0 O O O
2 0O O O O

Pal=ki Portuanés
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Anvanda installationsassistenten
Forlopp Atgard
Skapa en Wi-Fi-

forbindelse.

- Vélj ratt Wi-Fi-nét

- Ange Wi-Fi-
losenordet

Stéll in “Klart”
temperaturformatet

10.5 Importera material

40

Fonster

&

Wi-Fi-Verbindung wahlen
Wi-Fi

verbunden _O

= NTEE
% NT-Office

2 NT-Visitor

Temperatureinheit wahlen

O Fahrenheit °F

O  Celsius °C

9 Scan

Fertig

Materialen och de tillhérande programmen kan importeras pé tva olika satt:
- Meddelandefonster vid instickning av ett USB-minne
- Menyn INSTALLNINGAR\IMPORT/EXPORT\ (anvindare -> administratér)

Det gar att ladda ned material som &r vanliga pd marknaden och deras program i
nedladdningsomradet p& Nabertherms webbplats
https://nabertherm.com/en/downloads/brenn-und-pressprogramme-fur-dentalofen via
Nabertherms portal.
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Importera material
Forlopp Atgard Fénster

Ladda ned materialprogram fran Nabertherms
portal:

https://nabertherm.com/en/downloads/brenn-
und-pressprogramme-fur-dentalofen

Kopiera materialprogram till féljande mapp pa
ett USB-minne:

[USB-enhet]:\Import\

Stick in USB-minnet i styrenheten.

Vélj meddelandefonster med
USB-minnet instucket A UsB flash drive inserted X

S Do you want to import material
\L\/ programs or perform a service

export?
Service Material m
Va|j material i < Import malerialprograms-= Alle auswihlen
. . . Select material
(maximalt 50 material visas och
kan importeras) Initial LiSi Press [0 Initial Mc O
IPS e.max Press Maltechnik O IPS e.max Press O
Spara de valda materialen. \/
Meddelandefdnster efter en
. A Import X
import.
Operation complete
Avsluta importen genom att
bekréfta med OK. “

10.6 Knapp Sank bord

Med knappen Sank bord kan du sénka ugnsbotten i manuell drift.

Ett tryck sinker bordet till 4ndlaget. Ett tryck pa en av knapparna Hoj bord eller Sank
bord under rorelsen stoppar rorelsen. Den kan startas igen genom ett nytt knapptryck.
Nar bordet inte &ndlaget inom 20 s, stoppas rérelsen for att skydda anvandaren och ugnen.
Den startar igen vid ett nytt knapptryck.

Observera! Kommandot ”Sénk bord” startar forst nér vakuumet har stingts av. Var
vakuumet inte aktivt i det forra segmentet, kérs bordet ner utan férdrojning. Var vakuumet
aktivt, vantar bordet in en luftningstid pa 15 s i det Gvre andlaget, innan rérelsen nerat
utfors.
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Bild 19: Knapp Sank bord (liknar den pa bilden)

10.7 Knapp Ho6j bord

Med knappen Lyft bord kan du lyfta ugnsbordet i manuell drift.

Ett tryck lyfter bordet till andlaget. Ett tryck pa en av knapparna H6j bord eller Sank bord
under rorelsen stoppar rorelsen. Den kan startas igen genom ett nytt knapptryck.

Nar bordet inte &ndlaget inom 20 s, stoppas rorelsen for att skydda ugnen. Den startar igen
efter en ny uppmaning.

Observera! Bordet startar eventuellt automatiskt igen efter en programstart.

Bild 20: Knapp Lyft bord (liknar den pa bilden)

10.8 Insticksanordning vakuum

Insticksanordningen 184c vakuum &r avsedd for den elektriska anslutningen av
vakuumpumpen.

Insticksanordningen &r sékrad med en utvandigt styrd sékring

55F1 (T 2 A, 250 V, 5x20 mm).
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Bild 21: Insticksanordning for vakuumanslutning (liknar den pa bilden)
10.9 Laddning/beskickning

Pafyllning av ugnen
Sank lyftbordet till den nedre positionen.

Endast sddana material, vars egenskaper och smalttemperatur &r kénda, far anvandas.
Beakta sékerhetsdatabladen for materialen vid behov.

Se vid pafyliningen av ugnen till att varken ugnskragen eller varmeelementen skadas under
stangningen.

Starta programmet eller stang lyftbordet efter pafyliningen. Placera pafyliningen helst i
mitten, utan att den récker 6ver kanten. Det sékerstaller en jamn uppvarmning. Beakta den
maximala péafyllningshojden. Ignoreras den leder det till att takisoleringen och/eller satsen
forstors. Se till att lyftbordet sedan kors anda upp till den Gvre positionen.

Placeras det mycket gods i ugnsrummet, kan uppvarmningstiden forldngas avsevért. Det
kan uppsta missfargningar pa det rostfria stalet (sarskilt vid 6ppning i varmt tillstand), men
de paverkar inte ugnens funktion negativt.

Ovriga forsiktighetsatgarder
Se till att féremal, sdsom tekannor eller flaskor, hélls borta fran ugnen.

Bild 22: Program for pressforlopp (liknar det pa bilden)

e Starta pressprogrammet. Ugnen varms och 6ppnas, nar starttemperaturen nas och en
signal ljuder.

e  Preparera muffeln enligt tillverkarens anvisningar.

e  Placera muffeln mitt i den passande urfrasningen i lyftbordet.

e  FOr att kunna fortsétta pressférloppet uppmanas du att stdnga ugnen genom att trycka
pa kommandoknappen Sting”.
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e Ugnen 6ppnas nar pressforloppet ar klart (inklusive ljudsignal).
e  Tautden pressade muffeln.
e  Oppna ugnen genom att trycka pi kommandoknappen ”Oppna”

e  Starta det avsedda pressprogrammet enligt beskrivningen i kapitlet ”Visning och start
av program”.

Bild 23: Program for branning (liknar det pa bilden)

e Oppna ugnen genom att trycka pa kommandoknappen *Oppna”
e Placera satsplattan tillsammans med satsen mitt pa ugnsbordet.

e  Starta det avsedda brannprogrammet enligt beskrivningen i kapitlet ”Visning och start
av program”.

10.10 Visning och start av program

Sparade program kan lasas, utan att de &ndras av misstag. Utfor da foljande steg:

Visning och start av program

Forlopp

Valj menyn
[Materialdversikt] och
vélj material

Valj och visa program
fran listan
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Atgard Fonster/kommentar
_
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* BN a 33
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& & 400

°C
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Visning och start av program

Forlopp Atgard Fonster/kommentar
Start av program Kommandoknappen maste hallas intryckt, anda tills att hela
forloppsindikatorn &r klar. Det kan ta cirka 2-3 sekunder. Slapp

kommandoknappen, om du har tryckt pa den av misstag. Programmet

Bekréfta sakerhetsfragan  Bekrifta o —

med [Ja]
eller [Nej]

A start program X

Press and hold to start the last
program again

Protect Modus O ®

No Yes

Programalternativ: Det gér att bestimma, om ”Protect”-l4get (stang av
beredskapstemperaturen och stang ugnen under 100 °C) ska aktiveras, nar
programmet &r klart. Det hér I&get skyddar ugnen och varan mot fukt. |
handboken till styrenheten hittar du mer information om Protect-laget.

Styrenheten dppnar programoversikten i kurvform med den lilla
segmentspelaren.

10.11 Forbindelse med MyNabertherm-appen

Det gar att forbinda styrenheterna i serie 500 med en app fér Android och iOS. Det gér att
koppla en eller flera ugnar via den hér appen. I kapitlet "Forbindelse med MyNabertherm-
appen” i handboken till styrenheten kan du ldsa hur appen ansluts till ugnen.

11 Underhall, reng6ring och reparationer

Varning — Allméanna risker!

Rengorings-, smoérj- och underhallsarbeten far endast utforas av behorig fackpersonal som
foljer underhallsanvisningarna och olycksfallsférebyggande foreskrifter! Vi
rekommenderar att underhall och reparationer genomférs av serviceavdelningen hos
Nabertherm GmbH. | annat fall finns det risk for personskador, dédsfall eller stora
materiella skador!

Varning — Risker pa grund av elektrisk strom!

Arbeten pa den elektriska utrustningen far endast genomforas av kvalificerade och
behoriga elektriker!

Ugnen och/eller kopplingsanléggningen maste frankopplas helt under under
underhallsarbeten for att forhindra oavsiktlig idrifttagning. Dra av sakerhetsskal ut
natkontakten.

Operatorer far endast &tgérda stérningar som beror pa uppenbara anvandarfel!
Vénta tills ugnsrummet och pabyggnadskomponenter har svalnat till rumstemperatur.
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Ugnen skall med jamna mellanrum kontrolleras med avseende pé synliga skador. Dessutom
skall insidan av ugnen rengdras vid behov (t.ex. sugas ren) Observera: Stét inte i
varmeelementen for att undvika att de gar sonder.

Under arbeten pa ugnen skall ugnen och arbetsrummet dessutom forses med frisk luft.
Skyddsanordningar som har tagits bort under underhallsarbetena maste monteras igen efter
avslutat arbete.

Varning for hangande last pa arbetsplatsen (t.ex. krananlaggningar). Det ar forbjudet att
arbeta under hangande last (t.ex. hdngande ugn, kopplingsanlaggning).

Funktionen hos sikerhetsbrytare samt eventuella granslagesbrytare méste kontrolleras
regelbundet enlig (DGUV V3) eller motsvarande nationella foreskrifter i landet dar
utrustningen anvands.

For att garantera en felfri temperaturreglering av ugnen maste man fore varje process
kontrollera om det finns skador pa varmeelementet.

Vid behov maste elementhallarnas skruvar (se kapitlet "Byta virmeelement”) dras &t. Innan
dessa arbeten maste ugnen och/eller kopplingsanlaggningen frankopplas (dra ut
nétkontakten). Folj foreskrifterna i (DGUV V3) eller motsvarande nationella foreskrifter i
landet dar utrustningen anvands.

Det finns ett eller flera kopplingsrelan i kopplingsanlaggningen. Kontakterna pa dessa
kopplingsrelan ar slitdelar och skall underhallas resp. bytas ut regelbundet enligt
(DGUV V3) eller motsvarande nationella foreskrifter i landet dér utrustningen anvénds.

Anvisning
Utfér en korrekt dekontaminering, om farliga &mnen har hamnat pa eller i enheten.

11.1 Ugnsisoleringen
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Endast personer som &r utbildade i riskforstaelse och skyddsatgarder och som kan tillimpa
kunskapen sjalvstandigt far utfora reparationer pa isoleringen eller byta komponenter i
varmekammaren.

Beakta foljande punkter vid arbeten paisoleringen eller om komponenter
behdver bytas ut:

I samband med en reparation eller rivningsarbeten kan kvartshaltigt damm frigoras.
Beroende pa vilket material som varmebehandlas i ugnen kan det ocksé finnas andra
foreningar i isoleringen. For att undvika eventuella halsoskador ar det viktigt att reducera
belastningen med damm pa ett minimum i samband med alla arbeten pa isoleringen. |
manga lander finns hygieniska gransvarden for arbetsplatsen. Informera dig darfér om
vilka foreskrifter som galler i ditt land.

Se till att dammkoncentrationen alltid &r sa ldg som majligt. Damm ska sugas upp med
hjélp av en utsugningsanordning eller en dammsugare med hogeffektfilter (HEPA —
kategori H). Undvik att damm kan virvlas upp till exempel genom korsdrag och liknande.
Det ar inte tillatet att anvanda tryckluft eller en borste for rengéringen. Om damm samlas
pa ett stalle ska dammet hallas fuktigt.

Vid arbeten pé isoleringen ska alltid ett andningsskydd med FFP2 -filter eller FFP3-filter
anvindas. Arbetskliderna ska ticka resp. skydda hela kroppen och inte sitta at. Aven
handskar och skyddsglaségon ska anvandas. Fororenade resp. kontaminerade klader ska
rengoras med en dammsugare med HEPA filter innan de tas av.

Undvik hudkontakt och dgonkontakt. Om fibrer kommer i kontakt med huden eller 6gonen
kan detta orsaka mekaniska irritationer som i sin tur kan orsaka rodnader och klada. Tvitta
alltid huden med vatten och tval vid arbetets slut eller efter direkt hudkontakt. Vid kontakt
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med dgonen ska dessa spolas forsiktigt i flera minuter. Kontakta alltid en 8gonlédkare om du
ar oséker.

Det ar forbjudet att roka, ata eller dricka pa arbetsplatsen.

Vid arbeten pa isoleringen géller i Tyskland de tekniska reglerna for farliga &amnen.
http://www.baua.de (pé tyska).

Mer informationer om hanteringen med fibermaterial far du pa http://www.ecfia.eu (pa
engelska).

Vid avfallshanteringen av respektive material ska alla nationella och lokala direktiv och
bestammelser beaktas. Hansyn ska ocksa tas till eventuella fororenigar genom sjélva
ugnsprocessen.

11.2 Avstangning av anlaggningen infor underhallsarbeten pa en 6ppen ugn

Vanta tills ugsrummet och pabyggnadskomponenter har svalnat till rumstemperatur.
e Ugnen maste vara hemt témd

e Informera operatorspersonalen, utse en person som haller uppsikt

e  Frankoppla huvudbrytaren och/eller dra ut nitkontakten.

e  Spdrra huvudbrytaren (i forekommande fall) och sékra mot tillkoppling med hjélp av
ett hanglas.

e Placera en varningsskylt pa huvudbrytaren
e Spdrra av ett stort reparationsomrade

e  Kontrollera att utrustningen ar spanningsfri.
e Jorda och kortslut arbetsstéllet.

e  Téck for nérliggande, spanningsforande delar.

Varning — Allménna risker!
@ Vidror inga foremal innan du har kontrollerat deras temperatur.

Varning - Faror pa grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utféras av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet. Ugnen och kopplingsanlaggningen skall kopplas
spanningsfri vid underhallsarbeten for att férhindra en oavsiktlig idrifttagning (dra ut
nétstickkontakten) och sékra samtliga rorliga delar till ugnen. Beakta DGUV V3 eller
motsvarande nationella foreskrifter i det land dér utrustningen anvéands. Vénta tills
ugnsutrymmet och pabyggnadsdelar svalnat till rumstemperatur.

11.3 Skilja Snap-In-kopplingen (stickkontakt) fran ugnshuset

Tryck forsiktigt med en liten sparskruvdragare upp lashaken (2) och dra samtidigt ur
stickkontakten (3) ur kopplingen (4).
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http://www.baua.de/
http://www.ecfia.eu/

Fig24: Skilja Snap-In-kopplingen (stickkontakt) fran ugnshuset (bilden ar en liknande bild)

11.4 Regelbundna underhallsarbeten pa ugnen

Komponent/position/funktion
och atgard

Sékerhetskontroll enligt DGUV V3 (tysk lagstadgad olycksfallsforsékring) eller

motsvarande nationella foreskrifter
Enligt foreskrift

Sakerhets- och dndlagesbrytare (om sadana finns)
Funktionskontroll

Ugnsrum, utloppshal och utloppsror
Rengdr och kontrollera med avseende pa skador, sug rent forsiktigt

Tatningsytor: Dorrkrage/ugnskrage/bordstatning
Synkontroll

Téatningar
Rengor eller byt

Tathetskontroll

Varmeelement
Synkontroll

Kontroll av skruvar pa klammor for friliggande ledningar

Kontrollera respektive dra forsiktigt at skruvarna pa klammorna for friliggande
ledningar

Termoelement
Synkontroll (synlig del av termoelementet i ugnsrummet)

Instéllning av lyftbord
Kontrollera att lyftbordet stanger helt och kérs korrekt

Mat- och reglernoggrannhet
Kalibrering (se kapitlet Underhallsprogram)

Flakt i kopplingsanlaggningen
Funktionskontroll

Teckenforklaring: Se kapitlet "Teckenforklaring for underhallstabellerna”
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Anmarkning

Enligt foreskrift

Automatisk med
egentest

Férsta gangen
2Féljande ganger

Vid varje forsta
idrifttagande

Wl
Y2

X2

X2

X1

X1

X1

X1

X1

X2

X1

X1

X1

X1
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11.5 Regelbundna underhallsatgarder — elektrisk kontroll
Komponent/position/funktion Anmarkning A B
och &tgard
Kontroll av isoleringsmotstand =
Kontroll av hégspanning -

Om mojligt

Skyddsledare - Y
Skyddsledaren sitter korrekt pa forbindelserna mellan anlaggningsdelarna

och skyddsplatarna

Funktionskontroll - Y
Alla elektriska komponenter

Teckenforklaring: Se kapitlet "Teckenforklaring for underhallstabellerna”

Varning — Faror pa grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utféras av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet.

11.6 Regelbundna underhallsatgarder — dokumentation

Komponent/position/funktion Anmarkning A B
och atgard
Typskylt .y
Léasbart skick

Handbok 3 Y
Kontrollera att den finns vid ugnen

Anvisningar for komponenter 3 Y
Kontrollera att de finns vid ugnen

Teckenforklaring: Se kapitlet “Teckenforklaring for underhéllstabellerna”

11.7 Teckenforklaring for underhallstabeller

Teckenforklaring:

A = Reservdelar att ha pa lager 1 = Rekommenderas starkt
2 = Rekommenderas

3 = Vid behov eller inte relevant

B = Underhallsintervall D = Varje dag, innan ugnen startas
W = Varje vecka

Anvisning: Vid forsvarade omgivningsvillkor maste underhallsintervallerna O
M = Varje manad

kortas. ]
Q = Varje kvartal
Y = Varje ar

C = Utférare X1 = Operator

X2 = Fackpersonal

X2
X2

X2

X2

X1

X1

X1
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11.8 Rengodringsmedel
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F6lj metoden for att stdnga av ugnsanlaggningen (se kapitlet "Handhavande"). Dérefter
skall natstickkontakten dras ut ur vagguttaget. Vénta tills ugnen svalnat naturligt.

Smuts pa kapslingen tas bort med vanliga i handeln forekommande vattenbaserade, ej
brannbara, 16sningsmedelsfria rengéringsmedel. Anvand sugluft for rengéring pa insidan.

Observera markningen och I&s anvisningarna pa rengéringsmedlets férpackning.
Torka av ytan med en fuktig och luddfri duk. D&rutdver kan féljande rengdringsmedel
anvéndas:

Dessa uppgifter skall kompletteras av den driftsansvarige.
Komponent och plats Rengoéringsmedel

Yttre ytor (ram)* Anvénd vanliga i handeln férekommande vattniga eller ej
brannbara och I6sningsmedelsfria rengéringsmedel for
rengoringen™.

Yitre yta (rostfritt stal) Rengdringsmedel rostfritt stal

Innerutrymme Dammsug forsiktigt med en dammsugare
(akta vdrmeelementen)

Isoleringsmaterial Dammsug forsiktigt med en dammsugare
(akta varmeelementen)

Dorrtatning (om sadan finns)  Anvénd vanliga i handeln férekommande vattniga eller ej
brannbara och I6sningsmedelsfria rengéringsmedel for
rengdringen

Instrumentfalt Torka av ytan med en fuktig och luddfri duk (t.ex.
glasrengdringsmedel)

*Kontrollera att rengdringsmedlet inte angriper den vattenldsliga och ddrmed miljévanliga lacken (testa
rengoringsmedlet pa ett osynligt stalle pa insidan).

Bild 25: Rengéringsmedel

Utfor rengoringen relativt snabbt for att inte skada ytan.
Avlagsna rengoringsmedlet helt och hallet fran ytan med en fuktig och luddfri duk.

Efter rengdringen skall alla forsérjningsledningar och anslutningar kontrolleras for
otétheter, lossade anslutningar, friktionsstéallen och skador. Rapportera omedelbart
faststéllda brister.

Observera kapitlet ""Miljoskyddsféreskrifter'.
Anmaérkning
Ugnen, ugnens inre och pabyggnadsdelar far INTE rengoras med en hogtryckstvitt.

Anvisning
Utfor en korrekt dekontaminering, om farliga amnen har hamnat pa eller i enheten.
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11.9 Underhallsprogram

Underhallsprogrammen finns i omradet for brannprogram. De finns under tillverkaren
”Nabertherm” och materialfamiljen "Underhall”.

Foljande program finns under ”Underhall”:

)% 4 )% 4
Initial MC IPS e.max Press Maltechnik
W w
IPS e.max Press Maltechnik Wartung
o) )% 4 )% 4
VITA AKZENT Plus VITA AKZENT Plus

Bild 26: Underhallsprogram (liknar dem pa bilden)
Rengdringsbranning
For rengdring av ugnsrummet, satsbararen och satshallstiften

> Anvisning

Sakerstall att det tilloehor som ska rengdras klarar en rengdringstemperatur pa 1 200 °C
(2192 °F).

Tathetstest
For kontroll av ugnens tathet

> Anvisning

Ett meddelande visas endast om tathetstesten misslyckades.

Temperaturkalibrering

Ugnen kalibrerades i fabriken, for att processtyrningen ska bli optimal. Skulle det intréffa
avvikelser i temperaturstyrningen, kan ugnen kalibreras med hjélp av den silverprovsats
(TN 6000129071) som ingar i leveransomfattningen.

Still in ”Brinna” p& 600 °C och Iat ugnen och satsplattan varmas under 30 min for att
kalibrera beredskapstemperaturen. Anvand da den runda satsbarare som ingar i
leveransomfattningen.

Oppna ugnen genom att trycka pa knappen “Oppna” och still en silvertrad upp mitt pa
satsplattan. Silvertradens spets ska vara cirka 25 mm over satsplattan.

Vilj ”Program” -> ”Brianna” -> “Underhall” -> “Temperaturkalibrering”.

Starta kalibreringsprogrammet genom att tryck pa kommandoknappen och bekréafta
sdkerhetsfragan. Lis beskrivningen i handboken till styrenheten under ”Start och stopp av
program” om forloppet i detalj.

NGBETITTT .



52

Nar programmet ar klart, visas en frdga som mojliggor for dig att anpassa temperaturen:

A Kalibrierprogramm X

Ofentemperatur anpassen

Kalter +0.0°C

Warmer

Abbrechen m

Bild 27: Kalibreringsprogram (liknar det pé bilden)

D& maste du utvardera silvertradens utseende:

Utseende

Beskrivning

Resultat

Atgérd

Silvertraden &r
oférandrad. Ytan &r slat
och kanterna &r spetsiga.

For 1ag temperatur

Hoj kalibreringsvardet i
steg om maximalt 2 °C
genom att trycka pa
kommandoknappen
”Varmare”. Spara det nya
kalibreringsvérdet genom
att trycka pa
kommandoknappen
”Spara”.

Upprepa kalibreringen
med samma trad.

Silvertraden har smélt en
aning. Ytan uppvisar sma
sméltpdrlor och spetsen &r
rundad.

Korrekt temperatur

Lat kalibreringsvardet vara
oftréndrat och avsluta
kalibreringen genom att
trycka pa
kommandoknappen
”Spara”.

Nu &r din ugn kalibrerad.

e

Silvertraden har smalt
mycket. Det har bildats en
stor smaltpérla och
spetsen har smalt.

For hdg temperatur

Sank Kkalibreringsvérdet i
steg om maximalt 2 °C
genom att trycka pa
kommandoknappen
”Kallare”. Spara det nya
kalibreringsvérdet genom
att trycka pa
kommandoknappen
”Spara”.

Upprepa kalibreringen
med en ny trad.



12 Fel

Avfuktningsprogram
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Kor det har programmet efter en lang tids stillestand eller fore det forsta idrifttagandet for

att avfukta ugnsrummet.

Endast kvalificerad och auktoriserad fackpersonal for elarbeten far utféra arbeten pa elutrustningen. Den som anvéander
ugnen far endast sjalv atgarda sadana fel som uppenbart hanfor sig till anvandningsfel.

Om ett fel upprécks som man inte kan lokalisera ska forst en lokal elektriker anlitas.

Om du har ndgon fraga, ett problem eller dnskemal gér det bra att kontakta Nabertherm GmbH, antingen skriftligen, pa
telefon eller internet -> se kapitlet “Nabertherm-Service*.

Support pa telefon ar gratis for vara kunder och utan képtvang — som kund betalar du endast telefonavgiften.

Om det ar nagot mekaniskt fel p& ugnen resp. anlaggningen rekommenderas att skicka ett mejl med alla uppgifter om
ugnen tillsammans med ett digitalt foto pa det skadade stéllet och ett foto pa hela ugnen till foljande mejl-adress:
-> se kapitlet “Nabertherm-Service®.

Om det inte skulle ga att atgarda felet med hjalp av de &tgarder som namns vanligen ring upp var service-hotline.

Om du ringer upp Nabertherm &r det viktigt att du har nedan namnda uppgifter till hands. Da &r det enklare for vart
serviceteam att svara pa dina fragor.

12.1 Felmeddelanden fran reglerenheten

ID+
Sub-1D

Text Logik

Kommunikationsfel

01-01

01-02

Sensorfel

02-01

02-02

02-03

02-04

Kommunikationsférbindelsen
med reglermodulen ar stérd

Busszon

Kommunikationsforbindelsen
med kommunikationsmodulen
(Ethernet/USB) ar stord

Busskommunikati
onsmodul

Termoelement
Oppet

Termoelement
forbindelse

Fel
jamforelsepunkt

For varm
jamforelsepunkt

Atgard

Kontrollera att reglermodulen sitter fast
Avr lysdioderna pé reglermodulen réda?

Kontrollera ledningen mellan styrenheten och
reglermodulen

Stickkontakten pa forbindelseledningen ar inte
korrekt isatt i styrenheten

Kontrollera att kommunikationsmodulen sitter
fast

Kontrollera ledningen mellan styrenheten och
kommunikationsmodulen

Kontrollera termoelementet,
termoelementkldmmorna och ledningen

Kontrollera termoelementledningens kontakt i
stickkontakten X1 pa reglermodulen (kontakt
1+2)

Kontrollera den instéllda termoelementtypen
Kontrollera termoelementanslutningens polning

Reglermodul defekt

For hog temperatur i kopplingsanlaggningen
(cirka 70 °C)
Reglermodul defekt
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ID+ Text

Sub-I1D

02-05 For kall
jamforelsepunkt

02-06 Sensor lossad

02-07 Sensorelement
defekt

Systemfel

03-01 Systemminne

03-02 ADC-fel

03-03 Filsystemet defekt

03-04 Systemdvervakni
ng

03-05 Systemovervakni
ng over zoner

03-06 Egentestfel

Overvakningar

04-01 Ingen varmeeffekt

04-02 Overtemperatur

54

Logik

Fel pa styrenhetens 4-20 mA-
ingang (<2 mA)

PT100 eller PT1000-sensor
defekt

Kommunikationen mellan AD-
omvandlaren och regulatorn ar
stord

Kommunikationen mellan
peksk&rmen och
minnesmodulen &r stérd

Programmets utforande pa
styrenheten felaktigt (vakthund)

Programmets utforande pa en
reglermodul felaktigt
(vakthund)

Ingen temperaturékning i
ramper om varmeutgangen <>
100 % i 12 minuter och om det
nominella temperaturvérdet &r
storre &n den aktuella
ugnstemperaturen

Styrzonernas temperatur
Overskrider det maximala,
nominella programvérdet eller
den maximala ugnstemperaturen
med 50 Kelvin (fran 200 °C)

Ekvationen for
avstangningstriskeln lyder:

Maximalt, nominellt
programvérde + zon-offset for
masterzonen + satsregler-offset
[Max] (om satsreglering &r
aktiv) + dvertemperatur
avstangningstriskel (P0268,
exempelvis 50 K)

Atgard

For lag temperatur i kopplingsanlaggningen (cirka
-10 °C)

4-20 mA, kontrollera sensorn

Kontrollera forbindelseledningen till sensorn

Kontrollera PT-sensorn.

Kontrollera férbindelseledningen till sensorn
(kabelbrott/kortslutning)

Fel efter uppdatering av fast programvara
Defekt styrenhet ¥

Byt reglermodulen

Byt styrenheten

Byt styrenheten
USB-minnet har dragits ut for tidigt eller ar defekt
Stang av och sla pa styrenheten

Byt reglermodulen Y
Stang av och sla pa styrenheten 1)

Kontakta Nabertherms serviceavdelning

Kvittera felet (sétt den spénningslés vid behov)
samt kontrollera sakerhetskontaktorn,
dorrbrytaren, varmestyrningen och styrenheten.

Kontrollera varmeelementen och
varmeelementanslutningarna.

Séank D-vérdet pa reglerparametrarna.

Kontrollera halvledarrelaet
Kontrollera termoelementet
Kontrollera styrenheten

(med 3 minuters fordrdjning)



ID+
Sub-1D

04-03

04-04
04-05

Ovriga fel
05-00

05-01

05-02

05-03

05-04

Text

Strémavbrott

Larm

Sjalvoptimering
misslyckades

Svagt batteri

Allmant fel

Egentest nedre
andlagesbrytare

Egentest dvre
andlagesbrytare

Egentest varme

Vakuumpump/try
ckbrytare

Logik

Ett program startades vid en
ugnstemperatur som &r higre an
det maximala, nominella vérdet
i programmet

Den instéllda grénsen for en
aterstart av ugnen har
Overskridits

Ugnen stangdes av med
huvudstrémbrytaren under
programmet

Ett konfigurerat larm har I6sts ut

De faststallda vardena ar inte
plausibla

Tiden visas inte langre korrekt.
Ett stromavbrott behandlas
eventuellt inte korrekt.

Fel i reglermodulen eller
Ethernet-modulen

Egentesten misslyckades.

Egentesten misslyckades.

Egentesten misslyckades.

Evakueringen misslyckades.

Y Felet kan endast kvitteras genom avstangning av reglerenheten.

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Atgard

Véanta med programstarten, tills att ugnens
temperatur har sjunkit.

Anvénd eventuellt en avbrottsfri stromforsorjning

Stoppa programmet pa styrenheten, innan du
stanger av med huvudstrombrytaren

Utfor inte sjalvoptimeringen i det nedre
temperaturomradet for ugnens arbetsomrade

Gor en fullstandig export av parametrarna till
USB-minnet

Byt batteriet (se kapitlet "Tekniska data”)

Kontakta Nabertherms serviceavdelning
Tillhandahall serviceexporten

Stang av ugnen och satt pa den igen for att gora
om egentesten. Kontakta Nabertherms
serviceavdelning, om problemet kvarstar.

Stang av ugnen och satt pa den igen for att gora
om egentesten. Kontakta Nabertherms
serviceavdelning, om problemet kvarstar.

Stang av ugnen och satt pa den igen for att gora
om egentesten. Kontakta Nabertherms
serviceavdelning, om problemet kvarstar.

Kontrollera att vakuumpumpen ar paslagen.
Kontrollera forbindelsen mellan ugnen och
vakuumpumpen.

Kontrollera att ugnsbordets tatning sitter korrekt.
Smuts och korrekt stangning

Kontrollera och byt defekta tatningar vid behov.
Kontakta Nabertherms serviceavdelning, om
problemet kvarstar.

Felmeddelanden kan kvitteras genom att trycka pd kommandoknappen “Kvittera” pa meddelandefonstret, efter att
orsaken till storningen har atgardats. Kontakta Nabertherms serviceavdelning, om felmeddelandet visas igen.
Cirkulationsmotorer (om sadana finns) forblir paslagna dven i en felsituation, tills att den installda
avstangningstemperaturen underskrids.
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12.2 Varningar fran reglerenheten

Varningar visas inte i felarkivet. De visas endast pa indikeringsdisplayen och i parameterexportens fil. Varningar leder
principiellt inte till ett programavbrott.

Nr
00

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

56

Text

Gradientovervakn
ing

Inga
reglerparametrar

Satselement
defekt

Kylelement defekt

Dokumentationsel
ement defekt

Stromavbrott

Larm 1 - Band
Larm 1 - Min
Larm 1 - Max
Larm 2 - Band
Larm 2 - Min
Larm 2 - Max

Larm - Extern

Larm - Extern

Logik

Gréansvardet for den
konfigurerade
gradientdvervakningen
Overskreds

Inget ”P”-vérde for PID-
parametrar har angetts

Inget satselement har faststallts i
det kérande programmet och
den aktiverade satsregleringen

Kyltermoelementet ar antingen
inte isatt eller defekt

Inget respektive ett defekt
dokumentationstermoelement
har faststallts.

Det faststalldes ett strémavbrott.

Det har inte skett ett
programavbrott

Det konfigurerade Bandlarm 1
har 16st ut

Det konfigurerade Min-larm 1
har 1ost ut

Det konfigurerade Max-larm 1
har 16st ut

Det konfigurerade Bandlarm 2
har 1ost ut

Det konfigurerade Min-larm 2
har 16st ut

Det konfigurerade Max-larm 2
har 16st ut

Det konfigurerade Larm 1 vid
ingdng 1 har 16st ut

Det konfigurerade Larm 1 vid
ingang 2 har 16st ut

Atgard

For felorsaker, se kapitlet ”Gradientdvervakning”
Gradienten har stéllts in for lag

Ange minst ett "P”-varde i reglerparametrarna.
Det far inte vara ”0”

Satt i ett satselement

Inaktivera satsregleringen i programmet

Kontrollera satstermoelementet och dess ledning
med avseende pa skador

Satt i ett kyltermoelement

Kontrollera kyltermoelementet och dess ledning
med avseende pa skador

Uppstar det en defekt pa kyltermoelementet under
en aktivt reglerad kylning, sker en omkoppling till
masterzonens termoelement.

Sétt i ett dokumentationstermoelement

Kontrollera dokumentationstermoelementet och
dess ledning med avseende pa skador

Ingen

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stéllts in for snavt

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stéllts in for snavt

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stéllts in for snévt

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stéllts in for snavt

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stéllts in for snavt

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stallts in for snavt

Kontrollera kallan till det externa larmet

Kontrollera kallan till det externa larmet



Nr
14

15

16

17

18

Nr
19

20

21

22

23

24

25

Text

Larm - Extern
Larm - Extern
Inget USB-minne

isatt

Import/export av
data via USB-
minne &r inte
nodvandigt

Program avvisas
vid import av
program

”Fel har uppstatt”
visas vid import
av program

”Virmare
sparrad”

Text

Dorr 6ppen

Larm 3

Larm 4

Larm 5

Larm 6

Larm 1

Larm 2

Logik

Det konfigurerade Larm 2 vid
ingang 1 har 16st ut

Det konfigurerade Larm 2 vid
ingang 2 har lost ut

Filen redigerades pa en dator
(textredigerare) och sparades
sedan i fel format, eller USB-
minnet identifierades inte.

Du vill importera data som inte
finns i importmappen pa USB-
minnet.

Temperaturen, tiden eller
hastigheten ligger utanfor
gransvérdena

Inte hela parameterposten
(minst konfigurationsfilerna)
har sparats i mappen “Import”
pa USB-minnet

Det hér meddelandet visas, om
en dorrbrytare har anslutits till
styrenheten och dorren &r dppen

Logik

Ugnsdorren dppnades medan
programmet kordes

Allmant meddelande for det har
larmnumret

Allmant meddelande for det har
larmnumret

Allmant meddelande for det har
larmnumret

Allmént meddelande for det har
larmnumret

Allmént meddelande for det har
larmnumret

Allmant meddelande for det har
larmnumret

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Atgard

Kontrollera kallan till det externa larmet
Kontrollera kéllan till det externa larmet

Satt i ett USB-minne i styrenheten infor export av
data

Redigera inte XML-filer med en textredigerare,
utan gor det alltid i styrenheten.

Formatera ett USB-minne (format: FAT32). Ingen
snabbformatering

Infor en import maste alla data ha sparats i
importmappen pa USB-minnet.

Den maximala lagringsstorleken pd USB-minnet
ar 2TB/FAT32. Anvand andra USB-minnen med
maximalt 32 GB, om det uppstar problem med
ditt USB-minne.

Tillval: USB-minne Nabertherm, artikelnummer
524500024

Importera bara program som passar till ugnen.
Styrenheterna skiljer sig at i antal program och
antal segment samt i den maximala
ugnstemperaturen.

Meddelandet kan ignoreras, om du medvetet har
hoppat 6ver filer vid importen. Kontrollera annars
fullstandigheten hos importfilerna.

Stang ddrren
Kontrollera dorrbrytaren

Atgard

Stang ugnsddrren medan programmet kors.
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet

Kontrollera orsaken till larmmeddelandet
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Nr Text

26 Temperaturen for
multizons-
holdback har
overskridits

27 Temperaturen for
multizons-
holdback har
underskridits

28 Modbus-
forbindelsen har
brutits

Logik

Ett termoelement, som har
konfigurerats for multizons-
holdback, har lamnat
temperaturbandet nerat

Ett termoelement, som har
konfigurerats for multizons-
holdback, har ldmnat
temperaturbandet uppat

Forbindelsen med det
Overordnade systemet har
brutits.

Atgard

Kontrollera om termoelementet behdvs for
Overvakningen.

Kontrollera varmeelementen och deras styrning

Kontrollera om termoelementet behévs for
Overvakningen.

Kontrollera varmeelementen och deras styrning

Kontrollera Ethernet-ledningarna med avseende
pa skador.

Kontrollera konfigureringen av
kommunikationsférbindelsen.

12.3 Storningar i kopplingsanlaggningen

Fel

Styrenheten lyser inte

Styrenheten indikerar fel

Ugnen varmer inte

58

Orsak
Styrenheten ar avstangd

Spanning saknas

Kontrollera sékringen till styrenheten (om
en sadan finns), byt den vid

behov.
Se felmeddelandena pa styrenheten
Inaktiverad beredskapstemperatur

For 1agt installd beredskapstemperatur

Aktiverat energisparlage eller Protect-lage

Styrenheten star i ”Vinta”-laget (styrenhet i
serie 500).

Fel vid programinmatningen, exempelvis
for 1ag temperatur

Varmeelement defekt

Atgard

”In

Huvudstrombrytaren star pa

Ar nitkontakten isatt i eluttaget?
Kontrollera natsékringen

Kontrollera sékringen till styrenheten
(om en sadan finns), byt den vid behov.

Sla pa huvudstrombrytaren. Kontakta
Nabertherms serviceavdelning vid en ny
utlésning.

Se felmeddelandena pa styrenheten
Aktivera beredskapstemperaturen

Stall in beredskapstemperaturen utifran
materialvérdet.

Inaktivera energisparléaget eller Protect-
laget

Programmet véntar pa den
programmerade starttiden.

Stall vantetiden pa ”00:00” eller
inaktivera

Kontrollera varmeprogrammet (se
den separata bruksanvisningen till
styrenheten)

Lat Nabertherms serviceavdelning eller
en behdrig elektriker kontrollera det.



Fel

Mycket langsam
uppvarmning av
ugnsrummet

Programmet hoppar inte
till nasta processteg

Det gar inte att logga in
reglermodulen pa
styrenheten

Styrenheten varmer inte
i optimeringen

Temperaturen stiger
fortare an controllern
anger

Det gar inte att sanka
lyftbordet.

Orsak

Sakring/-ar till anslutningen &r defekt/-a.

Temperaturen stannar nagra °C, innan
malvardet nas.

Ingen temperaturdkning

Reglermodulens adresseringsfel

Ingen optimeringstemperatur har stallts in.

Kopplingselementet for varmen
(halvledarreld, tyristor eller
kopplingskontaktor) defekt

Man kan aldrig helt utesluta en defekt pa
komponenterna inne i ugnen. Darfor ar bade
controllern och kopplingssystemen
utrustade med extra sakerhetsanordningar
som gor att att ugnen vid felmeddelandet 04
- 02 stanger av varmen via en oavhangig
brytardel.

Sakringen/-arna till anslutningen &r defekt/-
a.

Elmotorn ar defekt.

12.4 Checklista controller

Kund:
Ugnsmodell:

Styrenhetsmodell:

Styrenhetsversion (se informationsmenyn):

Styrenhetens serienummer:

Ugnens serienummer:

Felkod pa displayen:

Foljande fel ar beroende av yttre paverkan:

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Atgard

Kontrollera sékringen/-arna till
anslutningen, byt vid behov.

Kontakta Nabertherms
serviceavdelning, om den nya sakringen
ocksa loser ut direkt.

Kontrollera reglerparametrarna och
reglerddmpningen i ramperna.

Se avsnittet Ugnen véarmer inte.

Gor en bussaterstallning och adressera
om reglermodulen.

Den temperatur som ska optimeras
maste anges (se den separata
bruksanvisningen till styrenheten).

L&t en elfackman konntrollera
kopplingselementet och om det behdvs
byta ut det.

Kontrollera sékringen/-arna till
anslutningen, byt vid behov.

Sank lyftenheten via nddéppningen (se
kapitlet ”’Sankning av lyftenhet -
n6doppning”).

02-05 For 1ag omgivningstemperatur: <-10 °C (14 °F)

02-04 For hdg omgivningstemperatur: >70 °C (158 °F)
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Exakt felbeskrivning:

Export av serviceinformation:

Nar uppstar felet?

Sedan nar foreligger felet?

Felfrekvens:

Exportera alla data till ett USB-minne. Satt da i ett USB-minne i
styrenheten och vilj ’Service” i listan. Skapa en zip-fil med den
i Windows integrerade zip-funktionen (komprimering) av den
exporterade mappen (se kapitlet "Import/export av data och
parametrar”) och skicka den till din kontaktperson pa
Nabertherms serviceavdelning.

Vid vissa stéllen i programmet eller vid vissa tidpunkter pa
dygnet:

Vid vissa temperaturer:

1 Felet ar nytt

L1 Felet har funnits lange

] Oként

O Felet uppstar ofta

[ Felet uppstar regelbundet

O] Felet uppstar sallan

L] Oként
Reservstyrenhet: Har en reservstyrenhet anvants? Ja [ Nej
Kvarstod felet med reservstyrenheten? Ja [ Nej
Kontrollerad enligt fels6kningslistan (se Ja [ Nej

handboken till ugnen)?

Mata in féljande testprogram i ett av materialen, sa att ugnen varmer med full effekt:

Programpunkt
Processteg ”Sting”

Processteg ”Brinn 1”

Sténg bordet och starta exempelprogrammet

Kontrollera féljande punkter:

e Vérmer ugnen (temperaturdkning)?

Varde
00:10 min

800 °C
250 °C/min
05:00 min

e Indikeras ”Virm”-symbolen pa displayen?
Oppna informationsmenyn i uppvarmningsfasen for ytterligare detaljinformation.

Datum: Namn:
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12.5 Sénkning av lyftenhet - n6doppning

Varning - Faror pa grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utforas av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet. Ugnen och kopplingsanliggningen skall kopplas
spanningsfri vid underhallsarbeten for att forhindra en oavsiktlig idrifttagning (dra ut
natstickkontakten) och sakra samtliga rorliga delar till ugnen. Beakta DGUV V3 eller
motsvarande nationella foreskrifter i det land dér utrustningen anvénds. Vénta tills
ugnsutrymmet och pabyggnadsdelar svalnat till rumstemperatur.

Det gar att sanka lyftenheten manuellt i en nodsituation, om elmotorn ar defekt eller vid ett
strdmavbrott.

Demontering av bakvégg

Lossa alla skruvar runtom pa tackkapan med ett lampligt verktyg och forvara dem pa en
saker plats for senare ateranvandning. Sétt ner tackkapan pa ett mjukt underlag (t.ex.
skumgummi). Antalet skruvar och deras position kan variera beroende pa vilken
ugnsmodell man har. Aven bilden som visas kan skilja sig nagot beroende p& ugnsmodellen
och utrustningen.

Var uppmirksam pa skyddsjordningskabeln, om det finns en sadan, fran bakvaggen till
klamman. Lossa kabeln fran klamman vid behov.

Bild 28: Ugnens baksida/jordningskabel (liknar den pa bilden)

Vrid insexskruven (A) till remsp&nnaren moturs cirka 5 varv med hjélp av en insexnyckel.
Sank remspannaren (B) for att slacka remmen. D4 sanks lyftbordet langsamt.
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Bild 29: Lossande av remspannare (liknar den pa bilden)

Lyftbordet maste sankas till den nedersta positionen, for att remmen sedan ska kunna
spannas korrekt med hjélp av remspannaren. Kors inte lyftbordet automatiskt till den
nedersta positionen, ska du mycket Iangsamt och forsiktigt trycka sliden (4) pa lyftenheten
nerat, tills att den nedersta positionen har nétts.

Observera
Kontrollera alla skruv- och insticksforbindningar sa som foreskrivet.

Observera

Det ar viktigt att se till att inga kablar tittar fram eller ar klamda. Var observant vad det
géller ytor med vassa kanter.

Observera

I nodfall stoppas anldggningen genom att man drat ur nétstickkontakten resp.
natproppen. Det méste darfor alltid vara méjligt att komma &t den nar anlaggningen &r i

drift, for att i nodfall snabbt kunna dra ut den ur eluttaget.

13 Reserv- och slitdelar

[
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Papekande

Originaldelar och tillbehodr har speciellt utvecklats for Nabertherm ugnsanlaggningar. Vid
utbyte av delar skall bara Nabertherm originaldelar anvéndas. | anat fall upphor garantin.
Nabertherm utesluter allt ansvar for skador som uppstar genom anvandning av andra &n
Nabertherm originaldelar.

Bestallning av reservdelar:

Nabertherms serviceavdelning &r tillganglig 6ver hela varlden. Tack vare vart stora
tillverkningsdijup levererar vi de flesta reservdelar fran lagret dver natten, eller ocksa kan
vi producera dem med korta leveranstider. Du kan utan problem och enkelt bestélla
reservdelar fran Nabertherm direkt fran fabriken. Bestéllningen kan goras skriftligt, via
telefon eller via Internet -> Se kapitlet "Nabertherms serviceavdelning”.

Tillganglighet gallande reserv- och slitdelar:

Aven om Nabertherm lagerhaller manga reserv- och slitdelar, kan en kortfristig
tillganglighet inte garanteras for alla delarna. Vi rekommenderar att lagerhélla vissa delar
sjalv i god tid. Nabertherm hjalper garna till vid valet av reserv- och slitdelar.
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Den fullstandiga reservdelslistan kan bestallas fran Nabertherms serviceavdelning.

> Observera

For demontage och montage av reserv-/slitagedelar vanligen kontakta var Nabertherm-
service. Se kapitel "Nabertherm-Service". Arbeten pé elutrustningen far endast
genomforas av kvalificerad och auktoriserad fackpersonal. Detta géller ocksa reparationer
som inte beskrivs.

Pos Beteckning

1 Varmeenhet VL 01/12 LB inklusive tatning och takisolering

2 Tatningssats VL 01/12 LB for lock, bord, genomforing for varmeelement
3 Bordsisolering inklusive tatning

4 Satsplatta, fjadrad, inklusive tétning

C e e @ O

5 Termoelement, typ S 0,3 mm x 80 mm
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Teckenforklaring

@ Kan bytas ut av kunden med verktyg och anvisning.

Q  kan bytas ut av fackpersonal med verktyg och anvisning.
NT Nabertherm-service kravs

13.1 Elektriska kopplingsscheman/pneumatikscheman

[

Observera

Dokumenten som ingar i leveransen innehaller inte alltid de elektriska kopplingsscheman
resp. pneumatikscheman.

Om du skulle behdva respektive scheman gar det bra att bestalla dessa hos Nabertherm-
servicen.

13.2 Demontera och montera varmeelementen

64
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Varning - Faror p& grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utforas av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet. Ugnen och kopplingsanlaggningen skall kopplas
spanningsfri vid underhallsarbeten for att férhindra en oavsiktlig idrifttagning (dra ut
nétstickkontakten) och sékra samtliga rorliga delar till ugnen. Beakta DGUV V3 eller
motsvarande nationella foreskrifter i det land dér utrustningen anvands. Vénta tills
ugnsutrymmet och pabyggnadsdelar svalnat till rumstemperatur.

Anmarkning

I Tyskland skall den allménna foreskriften for férebyggande av olyckor beaktas.
Respektive anvéndningslands nationella foreskrifter for forebyggande av olyckor géller.

Observera

De bilder och figurer som finns i bruksanvisningen kan vara annorlunda beroende pa
funktionen, utférandet och ugnsmodellen.

Nabertherm avvisar uttryckligen allt ansvar for alla direkta och indirekta skador som
uppstatt pa grund av felaktig montering. Det géller dven i alla de fall, d& generellt
nédvandiga monteringssteg inte beskrivs.

Tom ugnen helt infor montering respektive demontering.
Vi rekommenderar att varmeelementen alltid byts med hjalp av tva personer.

Tips: P& grund av de olika ugnsmodellerna rekommenderar vi att ta ngra foton pa
kabeldragningen till vdrmeelementen och kopplingsanlaggningen. Det underlattar den
senare monteringen och inkopplingen av de nya varmeelementen.

Demontering av ugnslocket

Lossa skruvarna till locket med hjalp av ett lampligt verktyg och ta sedan bort locket framéat
uppat.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Bild 30: Ugnslock (liknar det pa bilden)

Sétt ner tackkapan pa ett mjukt underlag (t.ex. skumgummi).
Demontering av bakvégg

Lossa alla skruvar runtom pa tackkapan med ett lampligt verktyg och forvara dem pa en
saker plats for senare ateranvandning. Sétt ner tackkapan pa ett mjukt underlag (t.ex.
skumgummi). Antalet skruvar och deras position kan variera beroende pa vilken
ugnsmodell man har. Aven bilden som visas kan skilja sig ndgot beroende pa ugnsmodellen
och utrustningen.

Var uppmarksam pa skyddsjordningskabeln, om det finns en sadan, fran bakvaggen till
klamman. Lossa kabeln fran klamman vid behov.

Bild 31: Ugnens baksida/jordningskabel (liknar den pa bilden)

Demontering av retortlock

Tryck pd ringen pa skruvforbandet och dra samtidigt i slangen for att demontera
pneumatikslangarna. Ventilkontakten, som &r fastskruvad med en rafflad skruv, kan tas bort
uppat, efter att skruven har lossats. Pneumatikcylindern och magnetventilen (bara VL 01/12
LB Press) kan demonteras.
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Bild 32: Demontering av pneumatikslang och ventilkontakt (bara modell
VL 01/12 LB Press)

Demontera termoelement enligt beskrivningen i kapitlet "Demontering av termoelement”.

Bild 33: Demontering av termoelement (liknar dem pa bilden)

Lossa skruvarna pa retortlocket och férvara dem pé en siker plats infor en senare
anvandning. Ta bort retortlocket uppét.

Sétt retortlocket pa ett mjukt underlag (exempelvis skumgummi). Ta bort titningen.
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Bild 34: Borttagning av retortlock (liknar det pa bilden)

Demontering av takisolering

Bild 35: Borttagning av takisolering (liknar den pé bilden)

Lyft ut de tre takisoleringsskikten ur retorten med hjélp av en spackel. Se da till att den
omkringliggande isoleringen inte skadas. Ta bort den 6vre fiberpappersremsan.

Demontera varmeelementen
Vi rekommenderar att varmeelementen alltid byts med hjélp av tva personer.

Lossa anslutningsklammornas (2) skruvar (1). Férvara bade skruvarna och
anslutningsklammorna pé en saker plats eftersom dessa senare ska anvandas igen. For att
anslutningsklammorna och keramik-genomforingsroret inte ska kunna ta skada
rekommenderar vi att (t.ex.) anvanda en rortang som mothallare pa anslutningsklamman nar
skruvarna lossas.

Lossa dverfallsmuttern med en U-nyckel (30 mm) och forvara den pa en siker plats infor en
senare anvandning.

Se upp: Risk att skada sig pa tradarnas vassa ander.
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Bild 36: Demontering av dverfallsmutter (liknar den pa bilden)

Bild 37: Forsiktig utdragning av keramiska genomfaringsror och tatningar (liknar dem pa
bilden)

Skjut in varmetradens anslutningsandar i ugnen, anda tills att QG-varmeenheten kan tas
bort uppat. Montera den nya QG-varmeenheten i omvand ordningsfoljd. Montera da den
medféljande, nya tatningen och takisoleringen.

2 Q)

[ (

0

G

Bild 38: Inskjutning av anslutningsandar i ugnen (liknar dem pa bilden)

Observera
Kontrollera alla skruv- och insticksforbindningar sa som foreskrivet.
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> Observera

Det ar viktigt att se till att inga kablar tittar fram eller ar klamda. Var observant vad det
géller ytor med vassa kanter.

Varning - Allménna faror

Vid felaktig installation &r anlaggningens funktion och sakerhet inte langre sakerstalld.
Anslutningen far bara monteras fackmannamassigt korrekt och tas i drift av kvalificerad
personal.

Idriftagning

Satt i natstickkontakten resp. natproppen (om en sadan finns) i eluttaget (se kapitlet
“Anslutning till elndtet™). Tillkoppla sedan nétstrombrytaren och kontrollera ugnens
funktion (se vkapitlet “Mandvrering™).

> Anvisning

Glom inte att ta ut monteringsstodet/-hjélpen ur ugnsrummet.

> Anvisning

*) = Ingar i leveransen av reservdelar

13.3 Demontering och montering av pressdorn (bara VL 01/12 LB Press)

Hur man demonterar och montera skyddskapan/skyddskaporna beskrivs i kapitlet
”Demontera och montera virmeelementen” dér dven respektive sékerhetsanvisningar finns.

Demontering av pressenhet

Bild 39: Demontering av pneumatikslang (liknar den pa bilden)

Tryck pa ringen pa skruvforbandet och dra samtidigt i slangen for att demontera
pneumatikslangarna. Ventilkontakten, som &r fastskruvad med en réafflad skruv, kan tas bort
uppat, efter att skruven har lossats. Pneumatikcylindern och magnetventilen (bara VL 01/12
LB Press) kan demonteras.
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Demontering av pneumatikcylinder

Bild 40: Demontering av pneumatikcylinder (liknar den pa bilden)

Lossa skruvarna pa pneumatikcylindern. Ta sedan bort pneumatikcylindern uppét och spara
den pa en saker plats infor en framtida ateranvandning.

Bild 41: Demontering av pressdorn (liknar den pa bilden)

Demontera pressdornen tillsammans med fastet med hjalp av tvd U-nycklar (10 och 17
mm).
Montera i omvénd ordningsféljd.

Observera
Monteringen sker i omvand ordningsfoljd.
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13.4 Atdragningsmoment for skruvférband p& varmeelementen

Atdragningsmoment for skruvar

Dra at skruvforbanden vid varmeelementen med ett definierat atdragningsmoment. Ignorering kan leda till att
varmeelementen forstors.

Bild Skruvfoérband respektive Gangans diameter, Atdragningsmoment (M)
fastsattningssatt metrisk ganga i Nm
Fastséttning av klamma till M5 6 Nm
friliggande ledning
M6 8 Nm
M M7 8 Nm
M8 14 Nm
M10 20 Nm

13.5 Byta ut termoelement

Varning - Faror pa grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utforas av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet. Ugnen och kopplingsanlaggningen skall kopplas
spanningsfri vid underhallsarbeten for att férhindra en oavsiktlig idrifttagning (dra ut
nétstickkontakten) och sékra samtliga rorliga delar till ugnen. Beakta DGUV V3 eller
motsvarande nationella foreskrifter i det land dér utrustningen anvéands. Vénta tills
ugnsutrymmet och pabyggnadsdelar svalnat till rumstemperatur.

Varning — Risk att komponenter tar skada!

Varmelement &r extremt kansliga for brott. Undvik darfér absolut att belasta eller
snedvrida dessa. Om detta inte beaktas forstors de kénsliga varmeelementen
omedelbart.

Varning - Allmanna faror

Vid felaktig installation &r anldggningens funktion och sdkerhet inte langre sakerstalld.
Anslutningen far bara monteras fackmannamassigt korrekt och tas i drift av kvalificerad
personal.

Idriftagning

Satt i natstickkontakten resp. natproppen (om en sadan finns) i eluttaget (se kapitlet
“Anslutning till elnétet™). Tillkoppla sedan néatstrémbrytaren och kontrollera ugnens
funktion (se vkapitlet “Man&vrering*).

Observera

De bilder och figurer som finns i bruksanvisningen kan vara annorlunda beroende pa
funktionen, utférandet och ugnsmodellen.
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13.6 Demontering av ugnslock och bakvéagg

Hur man demonterar och montera skyddskapan/skyddskaporna beskrivs i kapitlet
”Demontera och montera virmeelementen” dér dven respektive sikerhetsanvisningar finns.

13.7 Demontering av termoelement

Lossa forst de bada skruvarna (A) pa termoelementanslutningen och sedan skruven pa
sjélva termoelementet for att dra ut termoelementet.

Skruva forsiktigt in det nya termoelementet i termokanalen samt montera och anslut det i
omvand ordningsfoljd. Se da till att polningen av de elektriska anslutningarna blir korrekt.

Bild 42: Demontering av termoelement (liknar det pa bilden)

> Observera
*) Anslutningaran for forbindningsledningarna mellan termoemelementen och regulatorn

&r markta med @ och @ Har ar det mycket viktigt att se till att polerna ligger a ratt
hall.

@ till @ @ till @

> Observera
Kontrollera alla skruv- och insticksforbindningar sa som foreskrivet.

Montera skyddsplaten i omvand ordningsfoljd.

> Observera

Det &r viktigt att se till att inga kablar tittar fram eller ar klamda. Var observant vad det
géller ytor med vassa kanter.

Varning - Allmanna faror

Vid felaktig installation &r anldggningens funktion och sékerhet inte l&ngre sakerstalld.

Anslutningen far bara monteras fackmannamassigt korrekt och tas i drift av kvalificerad
personal.
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Varning — Allménna faror!

Endast kvalificerad och behorig fackpersonal far utfora arbeten pa utrustningen.
Ugnen/kopplingsanlaggningen maste goras strom- och spanningsfri for att undvika en
oavsiktlig inkoppling (Dra ut natkontakten) och alla rorliga delar till ugnen ska sékras.
Beakta reglerna i DGUV V3 eller motsvarande géllande bestdmmelser i betraffande
anvéndarland. Vénta tills ugnskammaren och monteringsdelarna har svalnat till
rumstemperatur.

Anmaérkning

I Tyskland skall den allménna foreskriften for forebyggande av olyckor beaktas.
Respektive anvéndningslands nationella foreskrifter for forebyggande av olyckor géller.

14 Repareraisoleringen

Ugnens isolering bestar av mycket hogvardigt och eldfast material. Genom
varmeexpansionen kan sprickor bildas i isoleringen redan efter nagra uppvarmningscykler.
Dessa sprickor paverkar emellertid varken ugnen funktion eller kvalitet. Om det daremot
skulle lossna hela ”bitar” ur isoleringen véanligen kontakta Nabertherm-serviceavdelningen.

15 Nabertherm-service

For anlaggningens underhall och reparation finns Nabertherms service nar som helst till Ert
forfogande.

For ev. fragor, problem eller 6nskemal tas vanligen kontakt med foretaget

Nabertherm GmbH. Skriftligen, via telefon eller Internet.

Skriftligen Via telefon eller fax Internet eller via e-mail
Nabertherm GmbH Phone: +49 (4298) 922-333 www.nabertherm.com
Bahnhofstrasse 20 Fax: +49 (4298) 922-129 contact@nabertherm.de

28865 Lilienthal
Germany

Nar Du tar kontakt ber vi att Du har uppgifterna pa ugnens eller controllerns typskylt
till hands.

Vanligen ange foljande uppgifter som star pa typskylten:

- (D ugnsmodell

Nabertherm GmbH WDRE THAN HEAT Sam @ Serienummer
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany

Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made .

cgntacténaberjiherm deax ( ) i&rmny @ Art|ke|nummer
D W'“é”"" @ (@) Tillverkningsér
@ 5Ty

Fig. 43: Exempel (typskylt)

16 Urdrifttagning, demontering och lagring

Kompletteras av den driftsansvarige

Vid urdrifttagningen av anlaggningen skall nedanstaende sékerhetsanvisningar beaktas. Pa
sa satt undviks livsfarliga personskador, materiella skador och aven skador pa miljon.
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Urdrifttagningen av anlaggningen far bara goras av auktoriserad fackpersonal.

Avfallshanteringen av féljande &mnen for driften/anléggningsdelar gors av foretaget:

Innan en demontering for &trervinning eller skrotning skall oljor och andra vattenfarliga
amnen avlégsnas i sin helhet.

Se till att &mnena for driften, smérjmedlen och hjélpdmnena avfallshanteras miljovanligt.
Foreskrifterna for en korrekt avfallshantering skall foljas.

Anlaggningen far bara lyftas i den avsedda hallarpunkterna.

For att lyfta anlaggningen/anlaggningsdelarna far endast de angivna lastupptagnings- och
anslagsmedlen anvéndas.

Vid val av Iampliga lastupptagningsanordningarna skall alltid hansyn till en totalvikt pa
kg tas.

Beakta en tillaten golvbelastning pa minst kg/m2 vid borttransport.

Innan borttransporten skall féljande sakringar sattas dit:

Anmarkning
Lé&s kapitlet "Sakerhet" och "Transport".

16.1 Transport/tillbakatransport

+45°C
-5°C
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Om du fortfarande har kvar originalférpackningen ar det den sékraste vagen att
skicka en ugnsanlaggning.

| annat fall géller:
Vilj en tillrackligt stabil och lamplig forpackning. Férpackningar staplas ofta vid
transport och utsatts for stétar och fall. Férpackningen &r ugnsanlaggningens yttersta
skyddsmantel.

¢ Alla ledningar och behallare skall tommas innan transporten/tillbakatransporten

(t.ex. kylvatten). Pumpa ut &amnen for driften och avfallshantera dem pa lampligt
satt

o Utsatt inte ugnsanlaggningen for extrem kyla eller varme (solinstralning)

e Lagringstemperatur -5 °C till 45 °C

o Luftfuktighet 5 % till 80 %, ej kondenserande

e Placera ugnsanlaggningen pa ett jamnt golv for att undvika spanningar

e Forpacknings- och transportarbeten far bara utféras av kvalificerade och
auktoriserade personer

Om ugnen har en transportsakring (se kapitlet "Transportsakring") sa skall denna anvandas.
I 6vrigt géller generellt:

Fast och sékra alla rorliga delar (tejp). Eventuellt utstickande delar skyddas och sékras mot
att brytas av.
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Skydda din elektroniska utrustning mot fukt och intrangande 16st férpackningsmaterial.

Fyll mellanrummen i din forpackning med mjukt, men anda tillrackligt fast fyllnadsmaterial
(t.ex. skummattor) och se till att utrustningen inte kan forskjutas i férpackningen.

Om varan skulle skadas vid returtransporten pa grund av olamplig forpackning eller
pa grund av att ni inte fullgjort ndgon skyldighet debiteras uppdragsgivaren
kostnaderna.

I regel galler:

Ugnsanlaggningen skickas utan tillbehor, savida inte tekniknern uttryckligen begar nagot
annat.

Bifogade en sa detaljerad felbeskrivning som mojligt till ugnen. Det sparar tid for
tekniknern och kostnader for dig.

Glém inte ange namn och telefonnummer pé er kontaktperson om fragor skulle uppkomma.
Anmarkning

Returtransporten far bara goras i enlighet med de transportanvisningar, som anges pa
forpackningen eller transportpapperena.

Anmarkning

Transport dit och returtransport vid en reparation omfattas inte av garantin och debiteras
uppdragsgivaren.
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17 FOrsakran om overensstammelse

EU-konformitetsforsakran

Vakuumbrannugnar och vakuumpressugnar med lyftbord
Modell VL 01/12 LB VL 01/12 LB Press

Tillverkarens namn och adress
Nabertherm GmbH
Bahnhofstr. 20
28865 Lilienthal, Tyskland

Den ovan beskriva produkten uppfyller féljande foreskrifter inom harmoniseringsratten i EU:
e 2006/42/EG (Maskindirektiv)
e 2014/30/EU (EMC)
e 2011/65/EU (RoHS)
Foljande harmoniserade normer anvéndes:
e DINEN 61010-1 (03.2020)
e DINEN IEC 61000-6-1 (11.2019), DIN EN IEC 61000-6-3 (06.2022)

Tillverkaren bar ensam ansvaret for utfardandet av den har konformitetsforsakran. Undertecknarna
av den hér forsakran ar befullméktigade att sammanstalla de relevanta tekniska underlagen. Adressen
ar densamma som tillverkarens adress.

Lilienthal, 23.02.2023

,Z/ i HPp o -Sper e

[4

Dr. Henning Dahl Malte Pirngruber-Spanier '
Konstruktions- och utvecklingschef Avdelningschef for konstruktion och utveckling
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18 FOr Dina notiser
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Headquarters: Reg: M01.1101 SCHWEDISCH

Nabertherm GmbH - Bahnhofstr. 20 - 28865 Lilienthal/Bremen, Germany - Tel +49 (4298) 922-0, Fax -129 - contact@nabertherm.de - www.nabertherm.com



